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"Ett misterverk av spanning och mysterium! Forfattaren har gjort
ett fantastiskt jobb med att utveckla karaktdrerna med en psykologisk
sida, som #r sd vil beskrivna att det kdinns som att vi #r i deras
sinnen, folj deras rddsla och heja pa deras framgangar. Handlingen
ir mycket intelligent och kommer att underhélla dig under hela
boken. Full av viandningar, denna bok kommer att hélla dig vaken
till slutet av sista sidan."--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos
(re Borta)LOCKAD ir bok #4 i den mest sélda rysarserien RILEY
PAIGE, som borjar med béstsédljaren #1 BORTA (bok #1) - en
gratis nedladdning, med 6ver 500 femstjdrniga recensioner!Kvinnor
dyker upp doda pa en enslig motorvig i Delaware. Vissa har varit
forsvunna under en oforklarlig tid, medan andra hittas doda, och
deras kroppar har limnats for uppvisning pa bisarra och mystiska
sdtt. Nar ett monster uppticks blir det tydligt for FBI att en galen
seriemordare dr pa jakt—lockar in flickor i avskyvirda planer—
och han kommer inte att sluta déda, ndgonsin.FBI, som &r desperata
efter att 16sa fallet, uppmanar specialagenten Riley Paige att ta pa
sig det. Men den lysande Riley, som fortfarande dterhdmtar sig fran
tidigare fall, har dntligen hittat lugn och ro i sitt hemmaliv och &r fast
besluten att hjélpa sin dotter April att komma pé f6tterna igen. Men nér
mordaren blir hemskare, och for bradskande—och nér hennes tidigare



partner Bill bonfaller henne—inser Riley slutligen att hon inte kan
sdga nej.Rileys jakt leder henne djupt in i den orovickande virlden av
liftare, av luffare, och av kvinnor som ingen annan bryr sig om. Nir
hon uppticker att flera kvinnor hélls vid liv och att det fortfarande
finns tid att rddda dem, inser hon att hon inte kommer stanna for
nagonting, besatt av fallet, pushar hon sig sjilv till grinsen. Samtidigt
inser Riley att sitt eget liv héller pa att falla isdr, och att sitt eget
brickliga psyke knappt kan hantera belastningen. I ett hektiskt lopp
mot tiden maste hon kasta sig djupt in i mordarens sinne for att ridda
dessa kvinnor—och for att ridda sig sjalv—fran att kollapsa. En mork
psykologisk thriller med hjértslagen pé spanning, LOCKAD ér bok #4
i en spannande ny serie—med en ny &dlskad karaktir—som kommer
att fa dig att vinda sidor langt in pa kvillen.Bok #5 i serien om Riley
Paige finnas snart tillginglig.
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PROLOG

Mannen var orolig medan han satt i bilen. Han visste att han
var tvungen att skynda sig. I kvill var det viktigt att allt gick som
planerat. Men skulle kvinnan dyka upp pa vigen vid samma tid
som hon brukade?

Klockan var elva pé kvillen och han hade brattom.

Han mindes rosten han hort innan han kom hit, rosten om
ekade 1 hans huvud. Morfars rost.

“Bast att du har riatt om hennes schema, Scratch”.

Scratch. Mannen tyckte inte om det namnet. Det var inte hans
riktiga namn. Det var ett namn frén folksagor, ett namn f6r Satan.
Morfar var dvertygad om att han var ett “svart far”.

Morfar hade kallat honom for Scratch si linge han kunde
minnas. Trots att alla andra anvinde hans riktiga namn, sa hade
Scratch fastnat i huvudet p4 honom. Han hatade sin morfar. Men
han kunde inte fa ut honom ur sitt huvud.

Scratch slog sig sjdlv i huvudet ndgra ginger i ett forsok att
bli av med rosten.

Det gjorde ont, men han fick en stunds sinnesro.

Men sen kom morfars laga skratt. Det ekade i honom. Men
det verkade mer avldgset nu 1 alla fall.

Han tittade nervost pa klockan. En liten bit Gver elva. Var hon
sen 1 kvill? Hade hon gétt ndgon annanstans? Nej, det var inte
hennes stil. Han hade spanat pa hennes vanor i flera dagar. Hon



var alltid punktlig och holl sig till samma rutiner.

Om bara hon kunde forstd hur mycket som stod péd spel.
Morfar skulle straffa honom om han sjabblade till det hdar. Men
mer &dn sd stod pa spel. Tiden holl pé att ta slut for hela vérlden.
Han hade ett enormt ansvar som vigde tungt pa honom.

Han fick syn pa strdlkastarna fran en bil som dok upp langt
bort pa vigen. Han suckade av ldttnad. Det maste vara hon.

Denna landsvigen ledde bara till ett fatal hus. Normalt var det
helt 6de vid den hér tiden, forutom kvinnan som alltid korde fran
jobbet, raka vigen till huset dir hon hyrde ett rum.

Scratch hade vint bilen sa den stod i riktning mot hennes och
stannat mitt pa grusvidgen. Han stod bredvid bilen med skakande
hiander och 16s med en ficklampa in under motorhuven i hopp
om att hans plan skulle fungera.

Hans hjirta bultade nér bilen korde forbi.

Stanna! bad han tyst. Snélla stanna!

Den passerande bilen stannade en kort bit dirifran.

Han holl tillbaka ett leende.

Scratch vinde sig om och tittade mot ljusen. Ja, det var hennes
slitna lilla bil, precis som han hade hoppats.

Nu behovde han bara locka henne till sig.

Hon rullade ner fonstret och han tittade mot henne och log si
vackert han bara kunde.

“Jag kommer visst ingenstans”, ropade han.

Han 16s med ficklampan mot hennes ansikte en sekund. Jo,
det var helt klart hon.



Scratch lade miérke till att hon hade ett vinligt och charmigt
ansikte. Dessutom sé var hon vildigt smal, vilket passade honom
perfekt.

Vilket sloseri, det han skulle vara tvungen att géra med henne.
Men det var som morfar alltid sagt: “Det &r for allas bista”.

Det var sant, det var Scratch fullt medveten om. Om bara
kvinnan kunde forstd, da kanske hon till och med skulle offra sig
sjdlv. Uppoffring ar trots allt en av de finaste sakerna i ménsklig
natur. Hon borde vara glad att hon han hjilpa till.

Men han visste att han inte kunde vinta sig det. Det skulle bli
valdsamt och stokigt, precis som det alltid blev.

“Vad dr problemet?” ropade kvinnan.

Det var ndgot tilltalande med hennes rést, men han visste inte
vad.

“Jag vet inte”, sa han. “Den bara dog”.

Kvinnan stack ut huvudet genom fonstret. Han tittade rakt mot
henne. Hennes frikniga ansikte var inramat av ljusrott, lockigt
hér och hon log. Hon verkade inte vara det minsta bestort dver
besviret han orsakat henne.

Men skulle hon lita pa honom tillrdckligt mycket for att ga ur
bilen? Antagligen, till att doma av de andra kvinnorna.

Morfar hade alltid sagt att han var hemskt ful, och det var nu s&
han sig sig sjdlv. Men han visste att andra minniskor—speciellt
kvinnor—tyckte att han var ganska vacker.

Han gestikulerade mot den Oppna motorhuven. “Jag kan
ingenting om bilar”, ropade han tillbaka.



“Det gor inte jag heller”, ropade kvinnan.

“Kanske sa kan vi klura ut det det tillsammans”, sa han. “Vill
du gora ett forsok?”

“Visst. Men ha inga hoga forvintningar”.

Hon klev ur bilen och borjade gd mot honom.Ja, allt gick
som planerat. Han hade lockat ut henne ur bilen. Men det var
fortfarande bréittom.

“Vi kollar”, sa hon och stillde sig bredvid honom for att ta en
titt pa motorn.

Nu forstod han vad det var som han gillade med hennes rost.

“Du har en intressant accent”, sa han. “Ar du fran Skottland?”

“Irland”, sa hon vinligt. “Jag har bara bott hir i tvd manader,
jag fick uppehéllstillstind sd att jag kunde jobba hos en familj
hir”.

Han log. “Vilkommen till Amerika”, sa han.

“Tack. Jag trivs bra hir dn sa ldnge”.

Han pekade mot motorn.

“Vinta lite”, sa han. “Vad tror du det dér ar?”

Kvinnan bgjde sig fram for att ta en nidrmare titt. Han tog
undan huvsstaget och sméllde igen motorhuven 6ver henne.

Han lyfte pa huven i hopp om att inte behova sld henne igen.
Som tur var sd var hon helt medvetslos och 14g helt lealds over
motorn.

Han sag sig om. Det fanns ingen i nirheten. Ingen hade sett
vad som hiént.

Han ryste av fortjusning.



Han lyfte upp henne i famnen och sdg att hennes ansikte
och hennes klidnning var tickt av smorjfett. Hon var litt som en
fjader. Han bar bort henne och la henne 1 baksétet.

Han var sidker pé att hon skulle bli perfekt fér hans andamal.

*

Precis ndar Meara borja aterfa medvetandet sd vicktes hon till
liv av ett 6éronbedovande oljud. Det verkade som om alla ljud
hon kunde forestilla sig hordes samtidigt. Gonggonger, klockor,
klingande, figelkvitter, och alla mgjliga sorters melodier. De
verkade alla fientliga.

Hon Oppnade 6gonen men kunde inte fokusera. Hon hade
hemskt ont i huvudet.

Var idr jag? tinkte hon.

Négonstans i Dublin? Nej, hon kunde minnas lite kronologi.
Hon hade flugit hit f6r tvd manader sedan och borjat jobba sa
fort hon hittat ndgonstans att bo. Hon var helt klart i Delaware.
Hon anstringde sig och lyckades minnas att hon stannat for att
hjédlpa en man med hans bil. Sen hade ndgot hiint. Nigot hemskt.

Men vad var det hir for stille, med allt detta oljud?

Hon upptickte att ndgon bar henne som om hon vore ett barn.
Genom allt oljud kunde hon héra rosten frdn mannen som bar
henne.

“Lugn, vi hann hit 1 tid”.

Hon borjade kunna se klart. Allt hon kunde se var klockor.
Klockor i alla storlekar, former, och stilar. Hon sdg enorma
golvur som var omringade av mindre klockor, vissa av dem var



gokur, medan andra hade smd parader av mekaniska figurer.
Hyllorna var fyllda med sma klockor.

De slér allihop, tinkte hon.

Men i allt oljud s& kunde hon inte fi ndgon uppfattning om
antalet.

Hon vinde sig om for att se vem som bar henne. Han tittade
ner pa henne. Ja, det var han—mannen som hade bett henne om
hjélp. Det var dumt av henne att stanna. Hon hade gétt rakt i hans
filla. Men vad skulle han gora med henne?

Nir oljudet frdn klockorna borjade avta sd borjade hon se
suddigt igen. Hon kunde inte hélla 6gonen 6ppna. Hon kiénde att
hon var pé vig att tuppa av igen.

Jag méste hélla mig vaken, tinkte hon.

Hon horde hur metall skramlade, sen kinde hon hur hon
forsiktigt lades pa en kall och hérd yta. Det skramlade igen, sedan
ljudet av fotsteg, och slutligen ljudet av en dérr som Oppnades
och stingdes. Klockorna fortsatte att ticka.

Sen horde hon ndgra kvinnordster.

“Hon lever”.

“Det var ju synd, for hennes skull”.

Rosterna var hesa och viskande. Meara lyckades Oppna
Ogonen igen. Hon sdg att golvet var av gra betong. Hon vinde
sig modosamt om och sdg tre ménniskoliknande figurer som
satt pd golvet bredvid henne. Hon trodde i alla fall att de
var ménniskor. De verkade vara unga flickor, tondringar, men
de var taniga, foga mer dn skinn och ben. En av dem var



knappt vid medvetande och hennes huvud hiingde ner och hon
stirrade rakt ner i betonggolvet. De sdg ut som fingar fran ett
koncentrationsldger, tyckte hon.

Var de ens vid liv? Ja, de méste vara vid liv. Hon horde dem
precis prata.

“Var dr vi?” fragade Meara.

Hon horde knappt det vdsande svaret.

“Vilkommen”, sa den av dem, “till helvetet”.



KAPITEL ETT

Riley Paige var inte beredd pa den forsta knytndven. Men
hennes reflexer svarade bra. Hon kiinde hur tiden passerade
langsammare nér det forsta slaget rorde sig mot hennes mage.
Hon undvek det perfekt. Sen kom en vinsterkrok mot hennes
huvud. Hon hoppade &t sidan och undvek den. Nir han rorde sig
ndarmare och riktade ytterligare ett slag mot huvudet, sa fick hon
upp garden och blockerade slaget med handskarna.

Sen flot tiden som vanligt igen. Hon visste att
slagkombinationen hade kommit pa under tva sekunder.

“Bra jobbat”, sa Rudy.

Riley log. Rudy duckade och dansade, redo att ta emot hennes
attack. Riley gjorde likadant for att hélla sig of6rutsdgbar.

“Det dr inte brattom”, sa Rudy. “Tédnk igenom det. Som om
det vore ett parti schack”.

Hon kinde sig lite irriterad medan hon fortsatte att réra pa sig.
Han holl igen. Varfor behdvde han hélla igen?

Men hon visste att det var lika bra. Detta var hennes forsta
gang 1 boxningsringen med en motstindare. Forut hade hon bara
slagits med den tunga boxningssidcken. Hon var bara en nyborjare
pa det hir sittet att slass. Det var sdkrast att ta det lugnt.

Det var Mike Nevins idé att hon skulle borja tridna boxning.
Rittspsykiatrikern som konsulterade med FBI var ocksé Rileys
goda vian. Han hade hjilpt henne igenom mainga personliga



kriser.

Hon hade nyligen berittat for Mike att hon hade problem
med att kontrollera sina aggressiva impulser. Hon tappade ofta
humoret. Hon kiénde sig spédnd.

“Prova boxning”, hade Mike sagt. “Det dr ett bra sitt att litta
pa trycket”.

Hon var ganska siker pa att Mike hade ritt. Det kiindes bra att
tdnka snabbt och ta itu med verkliga hot istéllet for att inbilla sig
dem, och det var skont att ta itu med hot som inte var livshotande.

Det var ocksd bra att hon gétt med i ett gym som fick bort
henne frdn huvudkontoret i Quantico. Hon tillbringade alldeles
for mycket tid dir. Det hir var bra omvixling.

Men nu hade hon rullat med tummarna for linge. Hon kunde
se 1 Rudys 6gon att han gjorde sig redo for en ny attack.

Hon valde sin nédsta kombination. Hon gjorde ett plotsligt
utfall mot honom. Hennes forsta slag var en vinster, som han
undvek och kontrade med en hoger som strok hennes hjalm. Hon
foljde snabbt upp med en hogerjabb som han blockerade med
handsken. Hon avfyrade en snabb vinsterkrok, som han undvek
genom att luta sig t sidan.

“Bra jobbat”, sa Rudy igen.

Riley tyckte inte det var bra. Hon hade inte lyckats fa in ett
enda slag, medan han hade snuddat henne medan han forsvarade
sig och hon kunde kiinna hur irritationen borjade byggas upp.
Men hon tinkte tillbaka pa det som Rudy hade sagt fran borjan. ..

“Forvinta dig inte att du ska fa in en massa slag. Det gor ingen.



Inte nédr man sparrar i alla fall”.

Nu héll hon 6gonen pd hans handskar for hon kiinde pa sig
att han snart skulle anfalla igen. Men d& skedde en underlig
transformation i hennes fantasi.

Handskarna blev till en stor flamma—den vita, vidsande
flamman frn en blaslampa. Hon var terigen inlést i morker,
fdnge hos en sadistisk mordare som heter Peterson. Han lekte
med henne, tvingade henne att undvika flamman for att komma
undan hettan.

Men hon var trétt pa att bli forodmjukad. Den hir gdngen
skulle hon sla tillbaka. Nir flamman plotsligt ndrmade sig hennes
ansikte sd duckade hon undan och avfyrade ett hart slag som inte
triffade. Flamman kom tillbaka mot henne och hon kontrade
med ett nytt slag som dven det missade. Men innan Peterson hann
gora nagot nytt, sa forsokte hon med en uppercut och hon kunde
kénna hur den kolliderade med hans haka. ..

“Halld!” skrek Rudy.

Hans rost fick tillbaka Riley till verkligheten. Rudy 1ag platt
pa rygg pa mattan.

Hur hamnade han dédr? undrade Riley.

D4 forstod hon att hon hade triffat honom—nhért.

“Herregud!” ropade hon. “Rudy, forlat!”

Rudy grimaserade och reste sig.

“Var inte ledsen”, sa han. “Det dar var bra”.

De fortsatte att sparra. Resten av passet var lugnt och ingen av



dem fick in ndgra slag. Men nu kiéndes det bra for Riley. Mike
Nevins hade ritt. Detta var precis den terapi hon behovde.

Men dndéd sd undrade hon om hon ndgonsin skulle kunna
glomma de dir minnena.

Det kanske jag aldrig gor, tinkte hon.

*

Riley skar glatt i sin kottbit. Kocken pad Blaine’s Grill var
vildigt duktig pd manga ovanliga ritter, men dagens trdning
hade gjort henne sugen pa en ordentlig kottbit och sallad.
Hennes dotter, April, och hennes kompis Crystal hade bestillt
hamburgare. Blaine Hildreth, Crystals pappa, var i1 koket, men
han skulle snart komma tillbaka och dta upp sin guldmakrill.

Riley sdg sig om 1 den behagliga matsalen och kénde sig nojd.
Hon forstod att hon inte hade tillrdckligt med kvillar som den
hir 1 sitt liv. Varma kvéllar med vénner, familj, och god mat. Det
hon fick se pa jobbet var ofta hemskt och obehagligt.

Om ett par dagar si skulle hon vittna vid ett frigivningsforhor
for en barnamordare som hoppades pa att slippa fingelset lite
tidigare. Hon var tvungen att se till att det inte blev sa.

For ett par veckor sedan sa hade hon 16st ett fall i Phoenix.
Hon och hennes partner Bill Jeffreys hade fingat en mérdare som
mordade prostituerade. Riley hade fortfarande svart att kiinna att
hon gjort mycket nytta 1 det fallet. Nu visste hon fér mycket om
en hel virld av utnyttjade kvinnor och flickor.

Men hon var fast besluten att hilla sddana tankar borta nu.
Hon kunde kénna hur hon borjade slappna av allt mer. Att ga pa



restaurang med en vin och med barnen paminde henne om hur
ett normalt liv kunde vara. Hon bodde i ett fint hus och borjade
bli god vin med en trevlig granne.

Blaine kom tillbaka och satte sig ner. Riley kunde inte 1ata bli
att ligga mirke till att han var attraktiv. Hans hdga harfiste gav
honom ett moget utseende, och han var smal och i god form.

“Forlat”, sa Blaine. “Det &r aldrig ndgra problem nir jag inte
ar hdar, men om de far syn pad mig sa behover plotsligt alla min
hjélp”.

“Det kinner jag igen”, sa Riley. “Jag hoppas att om jag héller
mig undan si kommer beteendeanalysenheten att glomma mig
ett tag”.

“Inte en chans”, sa April. “Snart ringer de. Och sen dr du pé
vég till en annan del av landet”.

Riley suckade. “Jag skulle kunna vinja mig vid att inte alltid
ha jour”.

Blaine tog en tugga av sin guldmakrill.

“Har du overvigt karridrbyte?” frigade han.

Riley ryckte pa axlarna. “Vad skulle jag gora istéllet? Jag har
varit agent storre delen av mitt vuxna liv”.

“Ah, jag ir siker pa att det finns gott om saker for en kvinna
som dig”, sa Blaine. “De flesta saker &r sidkrare @n att vara en
FBI-agent”.

Han tinkte en stund. “Jag kan se dig som ldrare”, sa han.

Riley skrattade. “Tycker du det &r sikrare?” frigade hon.

“Det beror pd var du undervisar”, sa Blaine. “Pi



universitetet?”

“Ingen dum idé, mamma”, sa April. “Du skulle inte behdva
resa hela tiden. Och du skulle fortfarande fa hjdlpa ménniskor”.

Riley sa ingenting och tinkte pa saken. Att undervisa pa
universitetet skulle sékerligen vara som nér hon undervisade pa
polisskolan i Quantico. Det tyckte hon om. Det gav henne alltid
en chans att ladda om batterierna. Men skulle hon vilja vara ldarare
pa heltid? Skulle hon verkligen kunna tillbringa dagarna inomhus
utan ndgon aktivitet?

Hon petade péd en svamp med gaffeln.

Jag kanske blir som en san, tinkte hon.

“Privatdetektiv da?” fragade Blaine.

“Det tror jag inte”, sa Riley. “Att griva fram smaskiga
hemligheter hos par som héller pé att skiljas later inte som min
kopp te.

“Det ar inte allt som privatdetektiver gor”, sa Blaine. “Att
utreda forsidkringsbedridgerier da? Jag har en kock som fér
sjukersittning for att han sdger att han dr kass 1 ryggen. Jag ar
sdker pd att han fejkar det, men jag kan inte bevisa det. Du kan
borja med honom”.

Riley skrattade. Blaine skdmtade givetvis.

“Eller sd kan du leta efter efterlysta médnniskor”, sa Crystal.
“Eller saknade husdjur™.

Riley skrattade igen. “Alltsd, det skulle fA mig att kdnna som
jag verkligen gor skillnad i virlden!”

April hade dragit sig ur samtalet. Riley sig att hon skrev pa



telefonen och fnittrade. Crystal lutade sig fram 6ver bordet mot
Riley.

“April har en ny pojkvin”, sa Crystal. Sen artikulerade hon
tyst, “Jag tycker inte om honom”.

Riley var irriterad att hennes dotter ignorerade de andra vid
bordet.

“Sluta med det dir”, sa hon till April. “Det dr oartigt”.

“Vad dr det som &r oartigt med det?” sa April.

“V1 har pratat om det hir”, sa Riley.

April ignorerade henne och skrev ett meddelande.

“Légg undan den”, sa Riley.

“Snart, mamma”.

Riley holl tillbaka ett ston. Hon hade sedan linge lirt sig att
“snart” betydde “aldrig” pa tonarssprak.

Da vibrerade hennes egen telefon. Hon blev arg pa sig sjidlv
for att hon inte stdngt av den innan hon korde gick hemifran.
Hon tittade pé telefonen och sdg att det var ett meddelande frin
hennes FBI partner Bill. Hon ténkte ldta bli att ldsa det, men hon
kunde inte lita bli.

Nir hon 6ppnade meddelandet sé tittade hon upp och sédg att
April hinlog mot henne. Hennes dotter njot av ironin. Riley ldste
surt Bills meddelande.

Meredith har ett nytt fall. Han vill diskutera det med oss sé
fort som mojligt.

Specialagent Brent Meredith var Rileys chef, och Bills. Hon
kinde en otrolig lojalitet till honom. Inte nog med att han var



en bra och rittvis chef, men han hade sttt upp for Riley minga
ganger nir hon legat risigt till med byrdn. Men Riley var dnda
fast besluten att inte bli indragen, inte 4n 1 alla fall.

Jag kan inte resa nagonstans nu, skrev hon tillbaka.

Bill svarade, Det ar hir i1 narheten.

Riley skakade besviket pa huvudet. Det skulle bli svért att séiga
nej.

Hon skrev tillbaka, Jag hor av mig.

Det kom inget svar och Riley la telefonen 1 viskan.

“Jag tyckte du sa att det var oartigt, mamma”, sa April med
en tyst och smasur rost.

April satt fortfarande och skrev.

“Jag dr klar med min”, sa hon och forsokte att inte 1ita lika
irriterad som hon var.

April ignorerade henne. Rileys telefon vibrerade igen. Hon
svor tyst. Hon sag att meddelandet var fran sjdlva Meredith.

Var pa beteendeanalysenheten imorgon klockan 9.

Riley funderade pa ett sitt att ursdkta sig sjdlv nir ett andra
meddelande kom.

Det idr en order.



KAPITEL TVA

Rileys humor sjonk ndr hon tittade pa de tva bilderna
som visades pad skidrmarna ovanfor konferensrummet pa
beteendeanalysenheten. Ena bilden var ett fotografi pd en
bekymmerslos flicka med ljusa 6gon och ett vinnande leende.
Den andra bilden var pa hennes lik, hemskt utmaérglat, med
armarna 4t varsitt hall. Eftersom hon blivit beordrad att ndrvara
pa motet, sa visste Riley att det maste finnas fler offer som detta.

Sam Flores, en smart laboratorietekniker med glaségon med
svarta bagar skotte presentationen for de fyra agenterna som satt
vid bordet.

“De hir bilderna dr av Metta Lunoe, sjutton &r gammal”,
sa Flores. “Hennes familj bor 1 Collierville, New Jersey.
Hennes fordldrar anmélde henne som férsvunnen i mars—rymt
hemifran”.

Han visade en enorm karta 6ver Delaware och pekade pa en
plats.

“Hennes kropp hittades pa ett falt utanfor Mowbray, Delaware
den sextonde maj. Med bruten nacke”, sa han.

Flores visade nigra fler bilder—en med en livlig ung flicka,
den andra visade henne sd mager att hon knappt gick att kinna
igen, med armarna utstrickta pa ett liknande sitt.

“Detta dr bilder pd Valerie Bruner, dven hon sjutton, rymde
hemifrén frdn Norbury, Virginia. Hon forsvann i april”.



Flores pekade pa en annan plats pa kartan.

“Hennes  kropp hittades pd en  grusvidg nira
Redditch, Delaware den tolfte juni. Uppenbarligen samma
tillvigagangssitt som det tidigare mordet. Agent Jeffreys togs in
for att undersoka fallet”.

Riley blev 6verraskad. Hur kunde Bill ha jobbat pa ett fall
som inte involverade henne? Sen mindes hon. I juni sa hade hon
legat pa sjukhus efter parsen hon genomgick i Petersons bur. Men
dnda, Bill hade ofta hilsat pa henne pd sjukhuset. Han hade aldrig
ndmnt att han jobbade pa detta fallet.

Hon vinde sig mot Bill.

“Varfor berittade du inte om det hiar™ fragade hon.

Bill sag allvarlig ut.

“Det passade inte dd”, sa han. “Du hade dina egna problem”.

“Vem var din partner?” frdgade Riley.

“Agent Remsen”.

Riley kinde igen namnet. Bruce Remsen hade blivit forflyttad
frdn Quantico innan hon borjade jobba igen.

Efter en kort paus si tillade Bill, “Jag kunde inte 16sa fallet”.

Nu kunde Riley ldsa hans ansiktsuttryck och hans tonléige.
Efter ar med vidnskap och som partners s kunde hon forsta Bill
bittre dn ndgon annan. Hon visste att han var djupt besviken pa
sig sjilv.

Floras plockade fram rittslikarens bilder pa flickornas nakna
ryggar. Kropparna var sd tirda att det knappt kunde vara sant.
Deras ryggar visade gamla &rr och firska mérken.



Riley kiinde ett obehag i hela kroppen. Hon var 6verrumplad
av kinslan. Hon hade aldrig forr blivit sd illa till mods av bilder
av lik.

“De svalt néstan ihjdl innan de fick nackarna brutna. De blev
ocksa misshandlade, antagligen under en lidngre tid. Kropparna
flyttades dit dir de hittades. Vi har ingen aning om var de
dodades”, sa Flores.

Riley forsokte att inte lata hennes obehag stora henne och hon
gick igenom likheter med andra fall som hon och Bill hade 16st de
senaste mdnaderna. Den s kallade “dockmordaren” hade lamnat
sina offers kroppar dir de enkelt kunde hittas, nakna, poserade i
groteska dockliknande stillningar. “Kedjemordaren” hade hingt
upp kropparna, inslagna i massor av kedjor.

Nu plockade Flores fram en bild av @nnu en ung kvinna—en
glad, rodharig flicka. Bredvid fotot var en bild pé en sliten, tom
Toyota.

“Den hir bilen tillhorde Meara Keagan. En tjugofyradrig
irlindsk immigrant”, sa Flores. “Hon anméldes som férsvunnen
i gir morse. Hennes bil hittades Gvergiven en liten bit ifrdn ett
hyreshus 1 Westree, Delaware. Hon jobbade hos en familj dir
som hembitrdde och barnflicka”.

Nu talade specialagent Brent Meredith. Han var en vildig,
kraftigt byggd afroamerikan med markerad haka och ett humor
som inte tdlde nonsens.

“Hon klev av sitt skift pd jobbet vid klockan elva pa kvillen”,
sa Meredith. “Bilen hittades tidigt ndsta morgon”.



Specialagent Carl Walder lutade sig fram 1 stolen. Han var
Brent Merediths chef—en friknig man med bebisansikte med
krulligt kopparfirgat hir. Riley tyckte inte om honom. Hon
tyckte inte att han var speciellt kompetent. Och det gjorde inte
saken bittre att han en ging hade gett henne sparken.

“Varfor tror vi att det hir forsvinnandet dr kopplat till de
tidigare morden?” frdgade Walder. “Meara Keagan ar dldre dn
de andra offren”.

Nu gjorde sig Lucy Vargas hord. Hon var en smart, ung rookie
med morkt har, morka 6gon, och mork hy.

“Man kan se det pd kartan. Keagan forsvann i samma omréde
diar de tva kropparna hittades. Det kanske &ar en tillfllighet,
men antagligen inte. Inte pd en femmaénadersperiod, s& nira
varandra”.

Trots att Riley kénde sig illa till mods sd njot hon lite av att
se Walder grimasera lite. Lucy hade oavsiktligt satt honom pa
plats. Riley hoppades att han inte skulle komma pa nigot sitt att
hidmnas pa Lucy. Walder kunde vara smaaktig pa det sittet.

“Det stimmer, Agent Vargas”, sa Meredith. “Vi gissar att de
yngre flickorna kidnappades nir de liftade. Mycket sannolikt
lings motorvigen som gir genom omradet”. Han pekade pa
kartan.

Lucy frégade, “Ar det inte forbjudet att lifta i Delaware?”
Sedan tillade hon, “Fast det dr ju svart att se till att det efterlevs”.

“Det har du ritt 17, sa Meredith. “Och detta dr inte en
mellanstatlig motorvidg, eller ens den storsta motorvigen i




delstaten, s liftare anvinder den sédkert. Det gor uppenbarligen
mordaren ocksa. En kropp hittades bredvid denna vigen och de
andra tva dr mindre dn femton kilometer ifran det. Keagan togs
ungefir nio mil ldngre norrut. Med henne anvinde han ett annat
knep. Om han gor som han brukar s kommer han att hilla henne
fingen tills hon nistan svilter ihjédl. Sen bryter han nacken pa
henne och limnar hennes kropp pa samma vis som de andra”.

“Det tankte vi inte tillata”, sa Bill bestimt.

Meredith sa, “Agent Paige och Jeffreys, jag vill att ni borjar
jobba med fallet omedelbart”. Han skot fram en mapp som var
fylld med fotografier och rapporter. “Agent Paige, hir &r all
information du kommer behdva for att uppdatera dig”.

Riley strickte sig fram for att ta mappen. Men hennes hand
ryckte tillbaka av oro.

Vad dr det med mig?

Tankarna snurrade i hennes huvud och suddiga bilder borjade
ta form 1 hennes hjidrna. Var detta PTSD frén Peterson fallet?
Nej, det var annorlunda. Det var ndgot helt annat.

Riley reste sig upp och rusade ut ur konferensrummet. Medan
hon sprang ldngs korridoren mot sitt kontor sa borjade de suddiga
bilderna ta form.

Det var ansikten—kvinnors och flickors ansikten.

Hon ség Mitzi, Koreen, och Tantra—unga eskortflickor vars
respektabla klddsel dolde deras fornedring, till och med fér dem
sjilva.

Hon sag Justine, en gammal hora, sitta bojd 6ver en drink pa



en bar, trott, bitter, och helt redo att do en hemsk dod.

Hon sig Chrissy, sd gott som fingslad i en bordell av sin
horkarl till make.

Och virst av alla sd sadg hon Trinda, en femton ar gammal
flicka som redan hade fatt uppleva en mardrom med sexuellt
utnyttjande, som knappt kunde forestilla sig ndgonting annat.

Riley kom in pa sitt kontor och foll ihop i stolen. Nu forstod
hon varfor hon kiént sddan avsky. Bilderna hon sett hade bara
satt igdng det hela. De hade vickt hennes djupaste dngest fran
Phoenix fallet. Hon hade stoppat en brutal mérdare, men hon
hade inte skipat réttvisa at de kvinnor och flickor hon métt. En
hel virld av exploatering aterstod. Hon hade inte ens forstétt en
brékdel av allt de blivit utsatta for.

Och nu hemsoktes hon pa ett vis som hon aldrig kiint forut.
Detta verkade virre dn PTSD for henne. Trots allt s kunde hon
latta pa trycket for det hon sjdlv blivit utsatt for genom att ta ett
pass i boxningsringen. Men hon hade inget sitt att bli av med de
hér nya kénslorna.

Skulle hon kunna jobba med ett fall som Phoenix igen?

Hon horde Bills rost 1 dorren.

“Riley”.

Hon tittade upp och sdg sin partner titta pa henne med ett
sorgset uttryck. Han holl mappen som Meredith gav till henne.

“Jag behover dig pa det hir fallet”, sa Bill. “Det dr personligt
for mig. Att jag inte kunde knédcka det gér mig galen. Och jag
kan inte sluta tinka pd att jag kanske inte var mig sjélv for att



mitt dktenskap holl pd att falla isdr. Jag fick ldra kdnna Valerie
Bruners familj. De dr bra minniskor. Men jag har inte hallit
kontakten med dem for... jag svek dem. Jag maste gottgora
dem”.

Han la mappen pé Rileys skrivbord.

“Bara titta pa det. Snélla”.

Han gick ut frin Rileys kontor. Hon satt och stirrade pa
mappen och kunde inte bestimma sig.

Detta var inte likt henne. Hon visste att hon var tvungen att
ta sig samman.

Medan hon tinkte efter s& mindes hon ndgot frén sin tid i
Phoenix. Hon hade lyckats ridda en flicka som hette Jilly. Eller
hon hade 1 alla fall forsokt.

Hon tog fram telefonen och ringde numret till ett hdarbarge for
tondringar i Phoenix, Arizona. En bekant rost svarade.

“He;j, det hir dr Brenda Fitch”.

Riley var glad att det var Brenda som svarade. Hon hade lart
kénna socialarbetaren under hennes forra fall.

“Hej, Brenda”, sa hon. “Det dr Riley. Jag tinkte bara se hur
det dr med Jilly”.

Jilly var en flicka som Riley hade riddat frdn minniskohandel
—en smal, morkhérig, trettondrig flicka. Jilly hade ingen familj
forutom hennes pappa som behandlade henne illa. Riley ringde
da och da for att se hur det var med Jilly.

Riley horde Brenda sucka.

“Snillt att du ringer”, sa Brenda. “Jag onskar att det var fler

b



som brydde sig. Jilly dr fortfarande hos oss”.

Rileys hjdrta sjonk. Hon hade hoppats pa att hon en dag skulle
ringa och fa hora att Jilly flyttat in hos en snill fosterfamilj. Men
den dagen var inte kommen @n. Nu var Riley orolig.

“Sist vi pratade sd var ni oroliga att ni skulle behova skicka
hem henne till hennes pappa”, sa Riley.

“Nejda, det har vi sett till att vi inte behdver. Vi har till och
med sett till att han har besoksférbud”.

Riley andades ut.

“Jilly fragar om dig hela tiden”, sa Brenda. “Skulle du vilja
prata med henne?”

“Ja, tack”.

Brenda bad Riley vinta. Riley borjade plotsligt fundera pad om
detta var en bra idé. Nir hon pratade med Jilly sd kénde hon
alltid skuldkinslor. Hon kunde inte forstd varfor hon kénde sé.
Trots allt sd hade hon rdddad Jilly fran ett liv med utnyttjande
och misshandel.

Men till vilken nytta? tinkte hon. Vilket liv skulle Jilly fa nu?

Hon horde Jillys rost.

“He;j, agent Paige”.

“Hur minga ginger ska jag behdva siga till dig att inte kalla
mig det?”

“Forlét. Hej, Riley”.

Riley skrattade lite.

“Hej sjdlv. Hur dr det med dig?”

“Det dr vil oke;j”.



Det blev tyst.

Typiskt tondringar, tinkte Riley. Det var alltid svart att fa Jilly
att prata.

“Sé vad har du for dig?” fragade Riley.

“Har precis vaknat”, sa Jilly och lit lite yrvaken. “Jag ska éta
frukost”.

D4 insag Riley att klockan var tre timmar tidigare i Phoenix.

“Forlat att jag ringer sé tidigt”, sa Riley. “Jag glommer alltid
tidsskillnaden”.

“Det dr okej. Snillt av dig att ringa”.

Riley horde en gésp.

“Ska du till skolan idag?” fragade Riley.

“Ja. De sldpper ut oss frén finkan varje dag for att g dit”.

Det var Jillys stdende skdmt att kalla hirbidrget for “finkan”
som om det vore ett fangelse. Riley tyckte inte att det var speciellt
roligt.

“D4 ska jag lata dig g och dta frukost och gora dig redo”, sa
Riley.

“Vinta lite”, sa Jilly.

Det blev tyst igen. Riley tyckte sig hora Jilly halla tillbaka en
snyftning.

“Ingen vill ha mig, Riley”, sa Jilly. Nu grit hon.
“Fosterfamiljer viljer alltid ndgon annan. De tycker inte om mitt
forflutna”.

Riley var tagen av hdpnad.

Hennes “forflutna”? tinkte hon. Herregud, hur kan en



trettondring ha ett “forflutet”? Vad ir det for fel pa folk?

“Jag dr ledsen”, sa Riley.

Jilly pratade medan hon snyftade.

“Det ar som... alltsd, du vet, det... jag menar, Riley, det
verkar som om du dr den enda som bryr sig”.

Rileys dgon sved och hon kénde en klump i halsen. Hon kunde
inte svara.

Jilly sa, “Kan jag inte komma och bo med dig? Jag kommer
inte stélla till problem. Du har en dotter, va? Hon kan vara som
min syster. Vi kan ta hand om varandra. Jag saknar dig”.

Riley kunde knappt prata.

“Jag... jag tror inte att det gér, Jilly”.

“Varfor inte?”

Riley kiénde sig forkrossad. Fragan kéindes som en kiftsmall.

“Det bara... gir inte”, sa Riley.

Hon kunde héra hur Jilly fortfarande grit.

“Okej”, sa Jilly. “Jag méste gi och ita frukost. Hej d&”.

“Hej d&”, sa Riley. “Jag ringer snart igen”.

Hon horde hur Jilly la pd luren. Riley bojde sig fram Gver
skrivbordet med téarar langs kinderna. Jillys fraga ekade i hennes
huvud...

“Varfor inte?”

Det fanns tusen anledningar. Hon hade redan fullt upp med
April. Hennes jobb var for krdvande, bade tid och energi. Och
hon var inte kvalificerad eller forberedd for att handskas med
Jillys psykologiska problem.



Riley torkade dgonen och satte sig upp. Att tycka synd om sig
sjilv skulle inte hjédlpa nadgon. Det var dags att borja jobba igen.
Det fanns kvinnor som dog dér ute, och de behdvde henne.

Hon tog mappen och 6ppnade den. Var det dags, tinkte hon,
att ge sig in 1 leken igen?



KAPITEL TRE

Scratch satt pa sin verandagunga och tittade pa barnen som
kom och gick 1 sina Halloweenkostymer. Han brukade tycka om
att f4 besok av barn som leker bus eller godis. Men i ar verkade
det vara bitterljuvt.

Hur ménga av de hiar barnen kommer vara i livet om bara
ndgra veckor? undrade han.

Han suckade. Antagligen inga alls. Deadlinen borjade ndrma
sig och det var ingen som uppmirksammade hans meddelanden.

Verandagungans kedjor gnisslade. Ett létt, [jummet regn foll
och Scratch hoppades att barnen inte skulle bli férkylda. Han
hade en korg med godis i knit och han var ganska s generos.
Det borjade bli sent och snart skulle det inte finnas fler barn.

I Scratch huvud s& klagade morfar fortfarande, fast den
gnilliga gubben hade dott for flera ar sedan. Och det hade
ingen betydelse att Scratch var vuxen nu, han blev aldrig fri frin
gubbens rad.

“Kolla pa den dar med mantel och svart plastmask”, sa morfar.
“Kallar ni det for en kostym?”

Scratch hoppades att han och morfar inte skulle borja braka
igen.

“Han ar Darth Vader, morfar”, sa han.

“Jag skiter 1 vem fan det dr han ska likna. Det &r en billig
utstyrsel frén en affir. Nir vi gick bus eller godis sd gjorde vi



alltid din kostym at dig”.

Scratch mindes de kostymerna. For att géra honom till en
mumie sd lindade morfar in honom i ett slitet lakan. For att gora
honom till en riddare med skinande rustning s hade morfar gjort
en klumpig utstyrsel av papp som var tickt av folie och han hade
haft en lans som var en kvast. Morfars kostymer hade alltid varit
vildigt uppfinningsrika.

Men Scratch blev inte glad nir han tinkte pa de kostymerna.
Morfar gnillde och svor alltid ndr han skulle sitta kostymerna
pa honom. Och nir Scratch kom hem fran bus eller godis... s
kinde sig Scratch som en liten pojke igen, for en stund. Han visste
att morfar hade ritt och att han hade fel. Det var bara sa det var.
Det var sa det alltid hade varit.

Scratch tyckte det var en ldttnad nédr han blev for gammal {6r
att ga bus eller godis. Sedan dess hade han fatt sitta pa verandan
och dela ut godis till barnen. Han var glad for deras skull. Han var
glad att de fick njuta av sin barndom, dven om han inte fick det.

Tre barn gick upp pa verandan. En pojke var utkliddd till
Spindelmannen, en flicka var Catwoman. De sig ut att vara
ungefir nio ar gamla. Den tredje ungens utklddnad fick Scratch
att le. En liten flicka, ungefir sju ar, var utkladd till humla.

“Bus eller godis!” skrek de och stillde sig framfor Scratch.

Scratch skrattade och rotade runt 1 korgen efter godis. Han
gav lite till barnen som tackade honom och gick sin vig.

“Sluta ge dem godis!” Morrade morfar. “Néar ska du sluta
uppmuntra de sma kriken?”



Scratch hade tyst trotsat morfar i ett par timmar nu. Det skulle
han fa sota for sen.

Morfar viste fortfarande. “Glom inte att vi har att gora i
morgon kvall”.

Scratch svarade inte, utan bara lyssnade pa verandagungans
gndll. Nej, han skulle inte glomma vad som méste géras i morgon
kvill. Det var ett oangendmt jobb, men ndgon maste gora det.

*

Libby Clark foljde efter sin storebror och sin kusin in i den
morka skogen som 14g bakom grannskapets tradgardar. Hon ville
inte vara dér. Hon ville vara hemma 1 sin sing.

Hennes bror, Gary, visade vdgen med en ficklampa. Han sag
konstig ut i sin Spindelmannen-kostym Hennes kusin Denise
foljde efter Gary ikladd sin Catwoman-drikt. Libby traskade
efter dem.

“Kom igen ni tva”, sa Gary och gick raskt.

Han kr6p mellan tvd buskar utan problem, och det gjorde
Denise ocksd, men Libbys kostym var stor och fluffig och
fastnade i ndgra grenar. Nu hade hon en ny anledning att vara
rddd. Om humlekostymen blivit forstord sa skulle mamma bli
tokig. Libby lyckades ta sig loss och skynda sig ikapp de andra.

“Jag vill gd hem”, sa Libby.

“G4 du”, sa Gary och fortsatte att ga.

Men givetvis var Libby for rddd for att gé tillbaka. De hade
redan gatt for 1dngt. Hon vigade inte gi tillbaka ensam.

“Kanske borde vi gi tillbaka allihop”, sa Denise. “Libby &r



radd”.

Gary stannade och vinde sig om. Libby 6nskade att hon kunde
se hans ansikte bakom masken.

“Vad #r det Denise?” sa han. “Ar du ocksa ridd?”

Denise skrattade nervost.

“Nej”, sa hon. Libby visste att hon 1jog.

“Kom d4, bada tva”, sa Gary.

Den lilla gruppen fortsatte. Marken var vat och geggig och
Libby hade véatt ogrés upp till knéna. Det hade i alla fall slutat
regna. Ménen borjade titta fram genom molnen. Men det borjade
ocksa bli kallt och Libby var helt fuktig och skakade, och hon
var vildigt, vildigt radd.

Tillslut sd kom de fram till en stor gldnta. Det &ngade om den
vata marken. Gary stannade precis vid kanten till glidntan, och
det gjorde dven Denise och Libby.

“Har dr det”, viskade Gary och pekade. “Kolla—det ar
fyrkantigt, precis som om de borde ligga ett hus eller nét hir.
Men det finns inget hus. Det finns ingenting. Tridd och buskar
kan inte ens vixa hir, bara ogrés. Det dr for att det dr fordomd
mark. Spoken bor hir”.

Libby kom ih&g vad pappa hade sagt.

“Spoken finns inte”.

Men likvil skakade hennes knén. Hon var radd att hon skulle
kissa pa sig. Det skulle mamma inte tycka om.

“Vad idr det for ndgot?” frdgade Denise.

Hon pekade pa tva skepnader som stod upp ur marken. Libby



tyckte att de sdg ut som stora ror som var bojda lingst upp, och
de var ndstan helt tickta av murgrona.

“Jag vet inte”, sa Gary. “De ser ut som periskop pd en ubét.
Spokena kanske tittar pa oss. Gé och kolla, Denise”.

Denise ldt rddd och skrattade.

“Du kan g och kolla!” sa Denise.

“Okej, det ska jag”, sa Gary.

Gary klev forsiktigt ut 1 glintan och gick mot en av
skepnaderna. Han stannade till ungefir en meter ifrdn den. Sen
vinde han sig om och gick tillbaka till sin kusin och syster.

“Jag vet inte vad det dr”, sa han.

Denise skrattade igen. “For att du tittade inte ens!” sa hon.

“Joho”, sa Gary.

“N@hd! Du var inte ens i ndrheten!”

“Var jag visst. Om du &r sa nyfiken sa kan du g& och kolla
sjalv”.

Denise var tyst en stund. Sen traskade hon ut i gldntan. Hon
gick lite ndrmare skepnaden dn Gary, men sen gick hon raka
végen tillbaka utan att stanna.

“Jag vet inte heller vad det dr”, sa hon.

“Din tur att kolla, Libby”, sa Gary.

Lily var vettskrimd.

“Tvinga inte henne att gd, Gary”, sa Denise. “Hon dr for liten”.

“Hon dr inte for liten. Hon &dr snart vuxen. Det édr dags att hon
beter sig som det”.

Gary knuffade till Libby. Hon stod nu en meter ut i gldntan.



Hon vinde sig om och forsokte gé tillbaka, men Gary strickte ut
handen och stoppade henne.

“Nd du”, sa han. “Denise och jag gick. Du maste ocksa ga”.

Libby svalde och vinde sig om mot den tomma ytan med de
tvd bojda sakerna. Hon kénde pé sig att de kanske tittade pa
henne.

Hon mindes pappas ord igen...

“Spoken finns inte”.

Pappa skulle inte ljuga om nigot sddant. S vad var hon radd
for egentligen?

Dessutom sa borjade hon bli arg pd Gary for att han var en
sddan oversittare. Hon var néstan lika arg som hon var radd.

Jag ska visa honom, ténkte hon.

Med skakande ben s tog hon steg efter steg ut i den fyrkantiga
glintan. Medan hon gick mot metallsakerna s kiinde sig Libby
modigare.

Nir hon kommit fram till saken—néirmare 4n vad Gary och
Denise hade kommit—sa var hon ganska stolt over sig sjilv. Men
hon kunde inte se vad det var.

Med mer mod 4n hon sjdlv visste att hon hade, sa strickte
hon fram en hand mot den. Hon tryckte handen mot murgronan
och hoppades att ingenting skulle ta eller dta hennes hand, eller
ndgonting dnnu virre. Hennes fingrar nddde dntligen ett hirt och
kallt metallror.

Vad idr det for nagot? tinkte hon.

Hon kénde en svag vibration i roret. Och hon horde nagonting.



Det verkade komma frén roret.

Hon lutade sig nirmare roret. Ljudet var svagt, men hon visste
att hon inte inbillade sig det. Ljudet var pa riktigt, och det It som
en kvinna som grit och stonade.

Libby ryckte snabbt tillbaka handen. Hon var {for radd for att
kunna rora sig eller prata eller skrika eller gora ndgonting alls.
Hon kunde inte ens andas. Det kindes som den dér gdngen nér
hon trillade ner fran ett tridd och tappade andan.

Hon visste att hon méste bort dérifrdn. Men hon stod helt
stilla. Det var som om hon var tvungen att sédga till kroppen att
rora sig.

Vind dig om och spring, tinkte hon.

Men det tog nigra fasansfulla sekunder innan hon lyckades.

Da verkade benen borja springa alldeles pd egen hand och hon
flog bort fran glantan. Hon var livradd att ndgot hemskt skulle ta
tag i henne och dra tillbaka henne.

Nér hon kom fram till trdden s bojde hon sig fram och
kippade efter andan. Nu insdg hon att hon héllit andan hela tiden.

“Vad dr det?” fragade Denise.

“Ett spoke!” utbrast Libby. “Jag horde ett spoke!”

Hon vintade inte pd nigot svar. Hon rusade ivig och sprang
sa fort hon bara kunde, samma vig som de kommit. Hon horde
sin bror och kusin bakom henne.

“Stanna Libby!” ropade hennes bror. “Vénta!”

Men det fanns inte en chans att hon skulle sluta springa forrin
hon var hemma och séker.



KAPITEL FYRA

Riley knackade pa dorren till Aprils sovrum. Det var lunchtid,
och det var dags att vicka dottern. Men svaret hon fick var inte
det hon hoppats pa.

Allt som hordes inifran rummet var ett 1agt och surt “Vad vill
du?”

“Ska du sova bort hela dagen?” frigade Riley.

“Jag dr vaken. Jag kommer ner strax”.

Riley suckade och gick ner igen. Hon 6nskade att Gabriela var
hér, men hon tog alltid ledigt pa sondagar.

Riley satte sig pa soffan. April hade varit sur och férbehéllsam
hela girdagen. Riley visste inte hur hon skulle ldtta pd
stimningen mellan dem, och hon hade blivit littad nédr April gick
pa en Halloween-fest pa kvillen. Riley hade inte behovt oroa sig
eftersom festen var hemma hos en kompis bara nigot kvarter
bort. I alla fall inte forrédn klockan var ett pa natten och hennes
dotter fortfarande inte var hemma.

Som tur var hade April dykt upp innan Riley hade gett sig av
for att leta. Men April hade gitt rakt upp och lagt sig utan att
sdga ett ord till sin mamma. Och &n sd linge sd verkade hon inte
ha ndgon lust att borja kommunicera.

Riley var glad att att hon var hemma for att kunna borja reda
ut vad det var som var fel. Hon hade inte gett sig in i det nya fallet,
och hon hade fortfarande delade meningar om det. Bill fortsatte



att rapportera till henne, s hon visste att Bill och Lucy under
gardagen hade borjat undersoka Meara Keagans forsvinnande.
De hade intervjuat familjen som Meara arbetade for och dven
hennes grannar i hyreshuset. De hade inte hittat nagra ledtradar.

Idag skulle Lucy leda stkandet, koordinera en massa agenter
som delade ut flygblad med en bild pd Meara. Under tiden sa
viantade Bill otdligt péd att Riley skulle bestimma sig for att ta
fallet eller inte.

Men hon var inte tvungen att bestimma sig direkt. Alla pa
Quantico forstod att Riley inte skulle vara tillginglig imorgon.
En av de forsta mordarna hon ndgonsin satt dit skulle ha
frigivningsforhor 1 Maryland. Att inte vittna 1 det forhoret var
otinkbart.

Medan Riley satt och tinkte pd sina valmgjligheter s& kom
April nedf6r trappan, fullt pidklddd. Hon rusade in i koket utan
att ens titta pa sin mamma. Riley reste sig och gick efter henne.

“Vad finns det att 4ta?” frigade April och tittade i kylskdpet.

“Jag kan laga frukost at dig”, sa Riley.

“Behovs inte, jag hittar nagot”.

April tog fram en bit ost och stingde kylen. Vid koksbianken
sa skar hon en bit ost och slog upp en kopp kaffe. Hon hillde i
kaffegridde och socker och satte sig vid koksbordet och borjade
nafsa 1 sig osten.

Riley satte sig bredvid April.

“Hur var festen?” frigade Riley.

“Den var okej”.



“Du kom hem ganska sent”.

“N4, det gjorde jag inte”.

Riley bestimde sig for att inte borja braka. Kanske sa dr
klockan ett inte s& sent for femtonéaringar nufortiden. Vad visste
hon?

“Crystal berittade att du har en pojkvin”, sa Riley.

“Ja”, sa April och sippade pa kaffet.

“Vad heter han?”

“Joel”.

Efter en kort tystnad s frdgade Riley, “Hur gammal &r han?”

“Jag vet inte”.

Riley kédnde hur ilskan och oron borjade bubbla 1 halsen.

“Hur gammal dr han?” upprepade Riley.

“Femton, okej? samma som jag”.

Riley var sidker pé att April [jog.

“Jag skulle vilja triaffa honom”, sa Riley.

April himlade med 6gonen. “Herregud mamma. Nir viixte du
upp? Pa femtiotalet eller ndgot?”

Riley kénde sig forndrmad.

“Jag tycker inte att det dr orimligt”, sa Riley. “Ta med honom
hit ndgon ging s jag fér triffa honom”.

April satte ifrdn sig kaffekoppen med sddan kraft att hon
spillde lite pa bordet.

“Varfor ska du kontrollera mig hela tiden?” friste hon.

“Jag forsoker inte kontrollera dig. Jag vill bara triffa din
pojkvén”.



April satt bara och stirrade surt ner i kaffet en stund. Sen reste
hon sig plotsligt och rusade ut ur koket.

“April!” ropade Riley.

Riley foljde April genom huset. April gick till ytterdorren och
tog sin vidska som hingde pd hatthyllan.

“Vart ska du?” sa Riley.

April svarade inte. Hon Oppnade dorren, gick ut, och drimde
igen den efter sig.

Riley stod helt forstummad en stund. Hon var sdker pd att
April skulle komma tillbaka direkt.

Hon vintade en hel minut. Sen gick hon till dorren, 6ppnade
den och tittade at bada héllen ldngs gatan. Hon kunde inte se
April ndgonstans.

Riley var mycket besviken. Hon undrade hur det kunnat bli
s hir. Hon hade haft det svart med April forr. Men nér hon,
April, och Gabriela hade flyttat till radhuset i somras sa hade
April varit vildigt lycklig. Hon hade blivit vin med Crystal och
allt hade varit bra nir hon borjade skolan i september.

Men nu, bara tvd manader senare, sd hade April gétt fran att
vara en glad tonaring, tillbaka till att vara en surmulen sddan.
Hade hennes PTSD kommit tillbaka? April hade till en borjan
inte kint effekterna av hennes fingenskap hos Peterson, men
de hade kommit senare. Hon hade gétt till en bra terapeut och
verkade ta itu med problemen pa ett bra sétt.

Riley stod kvar i dorren nédr hon tog fram telefonen och skrev
till April.



Kom tillbaka. Genast.

Meddelandet var markerat som “levererat”. Riley vintade.
Inget hiinde. Hade April glomt telefonen hemma? Nej, det var
omgjligt. April hade tagit vaskan nér hon gick och hon gick aldrig
ndgonstans utan sin telefon.

Riley tittade om och om igen pa sin telefon. Meddelandet var
fortfarande markerat som “levererat”, inte “ldst”. Var det bara sa
att April ignorerade henne?

Men dé kom Riley plotsligt pa vart April hade gétt. Hon tog
en nyckel frdn ett bord ndra dorren och klev ut pd den lilla
verandan. Hon gick nedfor trappan och over grismattan, bort
till huset bredvid, dér Blaine och Crystal bodde. Hon ringde pa
dorrklockan medan hon stirrade pa telefonen.

Nir Blaine 6ppnade dorren och fick syn pd henne sé log han
glatt.

“Namen!” sa han. “Vilken trevlig 6verraskning. Vad gor du
har?”

Riley stammade lite genant.

“Jag undrar om... Ar April hir? Med Crystal?”

“Nej”, sa han. “Crystal dr inte heller hir. Hon sa att hon skulle
g till cafét. Du vet det dir borta”.

Blaine rynkade bekymrat pa pannan.

“Vad #r det?” frigade han. “Ar det nigot p& ging?”

Riley suckade. “Vi har brakat”, sa hon. “Hon rusade ut. Jag
hoppades pd att hon hade gitt hem till er. Jag tror att hon
ignorerar mitt meddelande”.



“Kom in”, sa Blaine.

Riley foljde efter honom in i vardagsrummet. De satte sig pa
soffan.

“Jag vet inte vad det dr med henne”, sa Riley. “Jag vet inte vad
det dr som hinder mellan oss”.

Blaine log vemodigt.

“Jag vet hur det kinns”, sa han.

Riley var hédpen.

“Gor du?” fragade hon. “Det verkar alltid som att du och
Crystal kommer si bra 6verens”.

“For det mesta, visst. Men nu nir hon &r tondring sd kan det
bli lite knackigt ibland”.

Blaine tittade sympatiskt pd Riley en stund.

“Lat mig gissa”, sa han. “Det har med en pojkvén att gora”.

“Tydligen”, sa Riley. “Hon vigrar att berétta ndgot om honom.
Och hon ténker inte lata mig traffa honom”.

Blaine skakade pa huvudet.

“De &r bada i den dir aldern”, sa han. “Att ha en pojkvin &r
en frdga om liv och dod. Crystal har ingen &n, vilket passar mig
utmirkt, men hon tycker inte likadant. Hon &r helt desperat™.

“Jag var nog likadan i den aldern”, sa Riley.

Blaine skrattade lite. “Tro mig, nir jag var femton s var tjejer
allt jag tidnkte pa. Vill du ha lite kaffe?”

“Ja, tack. Svart blir bra”.

Blaine gick ut i koket. Riley sdg sig om och noterade dterigen
hur vildekorerat huset var. Blaine hade perfekt smak.



Blaine kom tillbaka med tva koppar kaffe. Riley tog en slurk.
Det var jittegott.

“Alltsd, jag hade inte en aning om vad det skulle innebéra att
vara mamma”, sa hon. “Och det gjorde vil inte saken béttre att
jag var alldeles for ung for det”.

“Hur gammal var du?”

“Tjugofyra”.

Blaine kastade tillbaka huvudet och skrattade.

“Jag var yngre. Gifte mig vid tjugoett. Jag tyckte att Phoebe
var den vackraste flickan jag nigonsin sett. Sexig som fan. Jag
tankte inte riktigt pa att hon var bipoldr och drack mycket”.

Riley blev allt mer intresserad. Hon visste att Blaine var skild,
men inte mycket mer @n s. Det verkade som om hon och Blaine
hade misstag frin ungdomen gemensamt. Fysisk attraktion hade
gjort det svart for dem att se saker och ting som de verkligen var.

“Hur ldnge var du gift?” fragade Riley.

“Ungefér nio ar. Vi borde ha skilt oss tidigare. Jag borde ha
skilt mig tidigare. Men jag trodde att jag kunde ridda henne. Det
var dumt av mig. Vi fick Crystal nidr Phoebe var tjugoett och jag
var tjugotva och fortfarande gick i kockskolan. Vi var for fattiga
och f6r omogna. Vart nésta barn var dodf6tt och Phoebe himtade
sig aldrig. Hon tog till flaskan. Hon borjade upptrida illa”.

Blaines blick sdg mer avldgsen ut nu. Riley kinde pa sig att
han aterupplevde hemska minnen som han inte ville prata om.

“Naér vi fick April sd 14g jag 1 tridning for att bli FBI-agent”, sa
hon. “Ryan ville att jag skulle ldgga det at sidan, men det kunde



jag inte. Han var fast besluten att bli en framgingsrik advokat.
Ndja, vi fick bada karridrerna vi ville ha. Men vi hade ingenting
gemensamt i lingden. Vi hade inte grunden for ett dktenskap”.

Riley blev tyst och Blaine tittade sympatiskt pa henne. Hon
kinde sig littad att hon kunde prata om allt det hir med en annan
vuxen minniska. Hon mérkte att det niistan var omojligt att inte
kénna sig bekvdm nédr man var med Blaine. Det kiindes som om
hon kunde prata med honom om precis vad som helst.

“Blaine, jag dr sd kluven”, sa hon. “De behover mig
verkligen pé ett viktigt fall. Men saker och ting dr katastrof pd
hemmafronten. Det kéinns som om jag inte tillbringar tillrdckligt
mycket tid med April”.

Blaine log.

“Jasd. Det klassiska jobb-eller-familj dilemmat. Det kénner
jag till vdl. Tro mig, att 4ga en restaurang dr valdigt tidskrdavande.
Att fa tid 6ver till Crystal dr svart”.

Riley tittade in 1 Blaines snélla, bld 6gon.

“Hur hittar man balans?” frdgade hon.

Blaine ryckte lite pd axlarna.

“Det gor man inte”, sa han. “Det finns inte tillrdckligt med
tid for allting. Men det finns ingen mening med att straffa sig
sjilv for att man inte klarar av det omojliga. Tro mig, att ge upp
karridren dr ingen 10sning. Jag menar, Phoebe forsokte sig pa att
vara hemmafru. Det var en av orsakerna att hon blev tokig. Det
ar bara att acceptera det”.

Riley log. Det it som en underbar idé—bara acceptera det.



Det kanske hon skulle kunna gora. Det verkade mojligt.

Hon strickte sig fram och rorde Blaines hand. Han tog hennes
hand och kramade den. Riley kiinde en hirlig spanning mellan
dem. For en stund si tidnkte hon att hon kanske skulle kunna
stanna med Blaine ett tag, nu nir deras barn var upptagna nigon
annanstans. Kanske kunde hon...

Men nir tankarna borjade ta form i hennes huvud, sd kunde
hon kinna hur hon drog sig undan. Hon var inte redo att agera
pa de hir nya kinslorna.

Hon drog forsiktigt undan sin hand.

“Tack”, sa hon. “Det dr nog bist att jag gar hem. S4 vitt jag
vet sa dr April kanske redan tillbaka”.

De sa hejda till varandra. S& fort hon klev utanfor dorren sé
vibrerade hennes telefon. Det var fran April.

Jag fick precis ditt meddelande. Jitteledsen att jag uppforde
mig sa. Jag ar pa cafét. Snart hemma.

Riley suckade. Hon hade ingen aning om vad hon skulle svara.
Det verkade bist att inte svara alls. Hon och April skulle ta ett
allvarligt samtal lite senare.

Riley kom precis innanfér dorren nér hennes telefon vibrerade
igen. Det var Ryan som ringde. Hennes ex var den sista
ménniskan pa jorden hon ville prata med. Men hon visste att han
skulle fortsitta att 1imna meddelanden om hon inte pratade med
honom nu. Hon svarade.

“Vad vill du, Ryan?” frdgade hon surt.

“Passar det inte nu?”



Riley ville sdga att det aldrig passar enligt henne. Men hon
holl den tanken for sig sjdlv.

“Det gér vil nu”, sa hon.

“Jag tinkte komma och hilsa pa dig och April”, sa han. “Jag
skulle vilja prata med er”.

Riley holl tillbaka ett ston. “Jag skulle foredra om du inte
gjorde det”.

“Jag tyckte du sa att det gick bra nu?”

Riley svarade inte. Detta var typiskt Ryan, forsoka vrida
hennes ord for att manipulera henne.

“Hur ar det med April?” fragade Ryan.

Hon fnos till av skratt. Hon visste att han bara forsokte fa iging
ett samtal.

“Vad snillt att du frigar”, sa Riley sarkastiskt. “Det dr bra med
henne”.

Det var givetvis en 16gn. Men att dra in Ryan i det hér skulle
knappast hjilpa.

“Hordu, Riley...” Ryan blev tyst. “Jag har gjort s& mycket fel”.

Det sdger du inte, tinkte Riley. Men hon forblev tyst.

Efter en stund sa sa Ryan, “Saker och ting har inte varit sa bra
for mig pé sistone”.

Riley sa fortfarande ingenting.

“Néja, jag ville bara veta att allt var bra med dig och April”.

Riley kunde knappt tro hur frick han var.

“Det dr bra med oss. Varfor undrar du? Har en av dina nya
flickvianner dumpat dig, Ryan? Eller dr det problem pa jobbet?”



“Vad du géir hart at mig, Riley”.

Hon tyckte att hon inte kunde vara snillare. Hon forstod hela
situationen. Ryan méste vara ensam just nu. Societetskvinnan
som han flyttat ihop med efter skilsméssan maste ha ldmnat
honom, eller s& hade ndgon nyare affir surnat.

Hon visste att Ryan inte klarade av att vara ensam. Han vinde
sig alltid till Riley och April som en sista utvig. Om hon lit
honom komma tillbaka sa skulle det bara vara tills han fick syn
pa en ny kvinna.

Riley sa, “Jag tycker du borde fixa forhéllandet med din forra
flickvén. Eller din forrforra. Jag vet inte hur manga du har haft
sedan vi skilde oss. Hur ménga, Ryan?”

Hon horde hur han flimtade till. Riley hade helt klart haft rtt.

“Ryan, faktiskt si passar det inte just nu”.

Det var sanningen. Hon hade precis besokt en trevlig man som
hon tyckte om. Varfor forstora det nu?

“Nér passar det d4?” frigade Ryan.

“Jag vet inte”, sa Riley. “Jag hor av mig. Hejda”.

Hon lade pa. Hon hade gitt fram och tillbaka medan hon
pratade med Ryan. Hon satte sig ner och tog nagra djupa andetag
for att lugna sig.

Sen skickade hon ett meddelande till April.

Bist for dig att du kommer hem bums.

Det tog bara nagra sekunder innan svaret kom.

OK. Jag dr pa vig. Forlat, mamma.

Riley suckade. Det verkade som om allt var bra med April nu.



Det skulle nog hélla ett tag. Men nagonting var fel.
Vad var det med henne?



KAPITEL FEM

I hans dunkla néste s rusade Scratch frenetiskt fram och
tillbaka mellan de hundratals klockorna och forsokte gora allting
redo. Det var bara ndgra minuter innan midnatt.

“Fixa den med hésten!” skrek morfar. “Den gar en hel minut
sent!”

“Jag fixar det”, sa Scratch.

Scratch visste att han skulle bli straffad 1 alla fall, men det
skulle bli @nnu védrre om han inte fick allting klart i tid. Just nu
hade han fullt upp med andra klockor.

Han fixade klockan med metallblommor, som hade hamnat
hela fem minuter efter. Sen 6ppnade han golvuret och flyttade
minutvisaren lite till hoger.

Han kollade den stora klockan med radjurshorn. Den
hamnade ofta efter, men idag ség den bra ut. Till sist kunde han
fixa den med den stegrande histen. Det var tur det. Den var hela
sju minuter efter.

“Det far duga”, muttrade morfar. “Du vet vad du ska géra nu”.

Scratch gick lydigt bort till bordet och tog piskan. Det var en
niosvansad katt och morfar hade borjat sld honom med den redan
ndr han var si ung att han inte kunde minnas.

Han gick till ett horn som var avskilt med ett metallstidngsel.
Bakom stingslet var fyra kvinnliga fingar, utan nigra mobler
forutom tribritser utan madrasser. Bakom dem fanns en



garderob som de anvinde som toalett. Scratch hade sedan linge
vant sig vid stanken.

Den irldndska kvinnan som han himtat for nagra dagar sedan
iakttog honom noga. Efter en 1dng tid med bara smulor och vatten
att dta sd var de andra utmattade och slitna. Tvd av dem gjorde
nédstan inget annat dn att grita och stona. Den fjirde bara satt pa
golvet ndra stdngslet, thopsjunken och livlos. Hon gjorde inget
ljud ifrén sig alls. Hon sdg knappt ut att vara i livet.

Scratch Oppnade dorren till buren. Den irlindska kvinnan
kastade sig fram och forsokte fly. Scratch slog vialdsamt med
piskan mot hennes ansikte. Hon drog sig undan och vinde sig
bort. Han slog hennes rygg upprepade ganger. Han visste, av
egen erfarenhet, att det gjorde ordentligt ont dven om det tog
pa klidderna. Speciellt om han triffade de gamla sdren och
bldmirkena som han redan gett henne.

Sen fylldes luften av ovésendet fran alla klockor som borjade
sl& midnatt. Scratch visste vad han skulle gora nu.

Medan ovisendet fortsatte sd skyndade han sig bort till den
svagaste och smalaste flickan, den som knappt verkade vara vad
liv. Hon tittade upp pa honom med ett underligt ansiktsuttryck.
Hon var den enda som hade varit hir tillrickligt ldnge for att veta
vad som skulle ske hirndst. Hon sig néstan ut att vara redo, hon
kanske till och med vilkomnade det.

Scratch hade inget val.

Han gick ned pa kni bredvid henne och brét nacken av henne.

Medan livet ldmnade hennes kropp s stirrade han upp pa



en utsmyckad, antik klocka precis pd andra sidan stingslet.
En handgjord Ddden gick fram och tillbaka pé den, ikladd en
svart drakt, med hans leende doskalle synligt under huvan. Han
skordade riddare och kungar och drottningar och fattiga. Det var
Scratch favoritklocka.

Oljudet ebbade sakta bort. Snart hordes inget annat &dn en
kor av tickande klockor och gnillandet fran kvinnorna som
fortfarande var i livet.

Scratch la kroppen &ver axeln. Hon var sa létt att det inte
krivde ndgon anstringning alls. Han 6ppnade buren, gick ut, och
laste den efter sig.

Han visste att tiden hade kommit.



KAPITEL SEX

Ett ganska bra skadespel, tyckte Riley.

Larry Mullins rost darrade lite. Det 14t som om han skulle
borja grata nidr han avslutade sitt uttalande for offrens familjer
och de andra nirvarande pa frigivningsforhoret.

“Jag har haft femton ar pa mig att tinka pa mina handlingar”,
sa Mullins. “Jag dr dngerfull varje dag. Jag kan inte resa tillbaka
1 tiden och dndra det som hénde. Jag kan inte ge livet tillbaka
till Nathan Betts och Ian Hartet. Men jag har fortfarande ar kvar
som jag kan anvinda for att gora ett bidrag till samhillet. Snilla,
ge mig en chans att gora det”.

Mullins satte sig ned. Hans advokat gav honom en nésduk, och
han torkade sina 6gon—fast Riley sdg inga tarar.

Forhorsombudet och handldggaren viskade med varandra.
Det gjorde dven resten av frigivningsndmnden.

Riley visste att det snart skulle vara hennes tur att vittna. Hon
satt och studerade Mullins ansikte.

Hon kom ihdg honom vil och tyckte inte att han fordndrats
siarskilt mycket. Han hade alltid varit vélskott och viltalig och
sett oskyldig ut. Om han var mer hirdad nu si dolde han det
bakom sina ansiktsuttryck av bedrovlig sorg. Han hade jobbat
som nanny—eller “manny”, som hans advokat kallade det.

Riley var forvanad over hur lite han hade dldrats. Han var
tjugofem nédr han domdes. Han hade fortfarande samma vénliga



och pojkiga utseende som han hade haft pd den tiden.

Det samma kunde inte sdgas for offrens fordldrar. De tva
paren sag slitna och knéckta ut. Riley tyckte synd om dem for
alla ar av sorg de fatt uppleva.

Hon onskade att hon kunde ha skipat rittvisa &t dem. Det
gjorde ocksé hennes forsta FBI partner, Jake Crivaro. Det var ett
av Rileys forsta fall som agent, och Jake hade varit en bra mentor.

Larry Mullins hade blivit anhéllen f6r mord pa ett barn pa en
lekplats. Under utredningen si hade Riley och Jake upptickt att
ett annat barn hade dott under nistan identiska forutséttningar
i en annan stad medan Mullins tagit hand om det. Bada barnen
hade blivit kvivda.

Nir Riley anholl Mullins och satte handklovar pd honom och
ldste upp hans rittigheter, sa hade hans sjdlvbelatna och flinande
uttryck gjort det uppenbart for Riley att han var skyldig.

“Lycka till”, sa han till henne sarkastiskt.

Och visst, det blev kiimpigt sa fort Jake och Riley fick honom i
hiktet. Han nekade blankt att han hade begatt morden. Och trots
Jakes och Rileys anstringningar si hade de inte mycket bevis.
Det var omgjligt att visa hur pojkarna hade kvivts, och inget
mordvapen hade hittats. Mullins erkiinde bara att han tappat bort
dem. Han nekade till att han mordat dem.

Riley mindes vad huvudéklagaren hade sagt till henne och
Jake.

“Vi méste vara forsiktiga, annars blir den jiveln frikind. Om
vi atalar honom for alla mojliga dtalspunkter s& kommer vi att



forlora. Vi kan inte bevisa att Mullins var den enda personen som
var med barnen nir de dog”.

Sen var det dags for forhandlandet. Riley hatade
forhandlingar. Hennes avsky for dem borjade med det fallet.
Mullins advokat kom med erbjudandet. Mullins skulle erkénna
att han var skyldig till bida morden, men inte som &verlagt mord,
och straffen skulle 16pa samtidigt.

Det var ett déligt erbjudande. Det fanns ingen logik i det.
Om Mullins nu hade dodat barnen, hur kunde han da ocksa
bara ha varit oaktsam? De tva slutsatserna var motsigelsefulla.
Men éklagaren sag inget annat val dn att acceptera erbjudandet.
Mullins fick trettio ar i faingelse med mojlighet till villkorlig eller
fortida frigivning om han uppfort sig vil.

Offrens familjer hade blivit helt forkrossade. De hade anklagat
Riley och Jake for att de inte gjort sitt jobb. Jake gick i pension
strax efter att fallet var avslutat, bitter och arg.

Riley hade lovat offrens familjer att hon skulle géra allt hon
kunde for att halla Mullins inlést. For ett par dagar sedan sa hade
Nathan Betts fordldrar ringt Riley for att berdtta for henne om
frigivningsforhoret. Det var dags for henne att hélla sitt 16fte.

Viskandet avtog. Forhérsombudet Julie Summons tittade pa
Riley.

“Specialagent Riley Paige fran FBI vill gora ett uttalande”, sa
Simmons.

Riley svalde. Hon hade vintat i femton &r pd det hir
ogonblicket. Hon visste att nimnden redan var bekant med alla



bevis, med alla dess brister. Det fanns ingen mening med att ga
igenom det igen. Hon var tvungen att gora det mer personligt.

Hon reste sig upp och borjade prata.

“Sa vitt jag forstar sa Overvdger ni att ge Larry Mullins
villkorlig frigivning for att han dr en ‘exemplarisk finge™. Lite
ironiskt sa tillade hon, “Mr. Mullins, tillit mig gratulera dig for
vad du har lyckats med”.

Mullins nickade utan att réra en min. Riley fortsatte.

“Foredomligt upptridande’—vad betyder det, egentligen?
Det verkar ha mer att géra med vad han inte har gjort @n vad
han har gjort. Han har inte brutit mot fingelsets regler. Han har
skott sig. Det ar allt™.

Riley kiimpade for att hélla rosten stadig.

“Jag dr inte forvanad. Det finns inga barn i fingelset som han
kan morda”.

Det borjade viskas 1 rummet. Mullins leende fordndrades till
en tom blick.

“Ursikta mig”, sa Riley. “Jag forstar att Mullins aldrig erkénde
overlagt mord, och att dklagaren aldrig forsokte fa honom domd
for det. Men han erkdnde. Han dodade tva barn. Det finns inte
en chans att han gjorde det med goda avsikter”.

Hon gjorde ett kort uppehéll och valde forsiktigt sina ord. Hon
ville reta upp Mullins sé att han skulle visa sin ilska, sitt rétta
jag. Men han visste sa klart att om han gjorde det sa skulle han
omintetgora sin historia av bra beteende och aldrig bli frisldppt.
Hennes bésta chans var att f4 gruppen att inse vad han hade gjort.



“Jag sdg Ian Harters livlosa kropp dagen efter han mordades.
Fyra ar gammal. Det sdg ut som att han sov med 6ppna dgon.
Doden hade suddat bort alla uttryck och han var slak och fridfull.
Men jag kunde @nda se fruktan i hans doda 6gon. Hans sista
stund 1 livet var fylld av riddsla. Nathan Betts gick samma 6de
till motes”.

Riley horde hur modrarna borjade grata. Hon hatade att dra
upp de hemska minnena, men hon hade inget annat val.

“Vi fér inte glomma deras radsla”, sa Riley. “Och vi fér inte
glomma att Mullins knappt visade nigra kénslor vid rittegdngen,
speciellt inte ndgon adnger. Hans dnger kom mycket, mycket
senare—om den ens kom Overhuvudtaget”.

Riley tog ett djupt andetag.

“Hur manga ar av liv tog han fran de pojkarna om man ldagger
ihop dem? Léngt, langt over hundra &r. Han fick en dom pa
trettio ar. Han har bara avtjanat femton. Det ricker inte. Han
kommer inte att leva tillrdckligt linge for att gottgbra alla de
aren”.

Rileys rost darrade nu. Hon visste att hon var tvungen att hilla
fattningen. Hon kunde inte bryta ihop med tarar eller borja skrika
av ilska.

“Ar det dags att forlata Larry Mullins? Det #r upp till
pojkarnas familjer. Forlatelse &r inte vad det hér forhoret handlar
om. Det dr inte det som &r syftet. Det viktigaste av allt 4r den
fara han fortfarande utgor. Vi kan inte ta risken att han kommer
doda fler barn™.



Riley lade mairke till att ndgra i gruppen tittade pa sina
klockor. Hon blev like panikslagen. Ndmnden hade redan gitt
igenom tva andra fall i morse, och de hade fyra kvar innan lunch.
De borjade bli otdliga. Riley maste avsluta snabbt. Hon tittade
rakt mot dem.

“Damer och herrar, jag ber er att inte bevilja frigivningen”.

Sen sa hon, “Kanske vill ndgon annan tala, a fingens vignar”.

Riley satte sig ner. Hennes sista ord hade varit tvetydliga. Hon
visste mycket vil att det inte fanns ndgon hédr som ville tala 1
Mullins forsvar. Trots allt “goda beteende”, sd hade han inte en
enda vin eller forsvarare i hela virlden. Och Riley var siker pa
att han inte fortjanade att ha det.

“Vill ndgon ta ordet?” frigade ombudet.

“Jag skulle vilja siga nagra ord”, sa en rost.

Riley flamtade. Den rosten kéinde hon igen.

Hon vinde sig om och fick syn pé en bekant, kort, bredbrostad
man som stod ldngst bak i rummet. Det var Jake Crivaro—hon
hade absolut inte vintat sig att se honom hir idag. Riley var
positivt overraskad.

Jake gick fram och gav sitt namn och rang for gruppens
medlemmar, sen sa han, “Jag kan beritta for er att den hir
mannen dr en méstare pa att manipulera. Tro inte pd honom. Han
ljuger. Han visade ingen dnger nir vi grep honom. Det ni ser nu
ar ett rent skadespel”.

Jake gick fram till bordet och lutade sig fram mot Mullins.

“Du trodde knappast att du skulle fa se mig hir idag”, sa han



med forakt i rosten. “Jag skulle inte missa det hir for allt i virlden
—din barnamdrdande lilla skit”.

Ombudet bankade med klubban.

“Ordning!” ropade hon.

“0j, ursdkta mig”, sa Jake sarkastiskt. “Det var inte min
mening att foroldimpa var perfekta finge. Han ir ju rehabiliterad
nu. Han &r en dngerfull barnamordande liten skit”.

Jake stod dir och tittade ner pd Mullins. Riley studerade
fdngens ansiktsuttryck. Hon visste att Jake gjorde vad han kunde
for att provocera ett vredesutbrott frin Mullins. Men fingens
ansikte forblev kallt och lugnt.

“Mr. Crivaro, var god och sitt”, sa ombudet. “Ndmnden ska
nu fatta sitt beslut”.

Medlemmarna gick ihop och delade med sig av sina tankar
och &sikter. De viskade livligt och intensivt. Riley kunde inte gora
annat dn att vanta.

Donald och Melanie Betts satt och snyftade. Darla Harter griit,
och hennes make, Ross, holl hennes hand. Han stirrade rakt mot
Riley. Hans blick gick rakt igenom henne. Vad tyckte han om
hennes vittnesmal? Tyckte han att det gottgjorde hennes gamla
misslyckande?

Det var f6r varmt i rummet, och hon kunde kénna hur pannan
borjade bli fuktig. Hennes hjirta bankade nervost.

Det tog bara ndgra minuter innan gruppen hade fattat sitt
beslut. En av medlemmarna viskade till ombudet. Hon vinde sig
mot de andra i rummet.



“Begdran avslagen”, sa hon. “Nista mal”.

Riley flimtade hogt. Kvinnan hade varit sd rittfram, som
om fallet géllde ett parkeringsboter. Men hon visste att de hade
brattom med att komma igdng med nista mal.

Riley reste sig upp och de bida paren rusade fram till henne.
Melanie Betts kastade sig i Rileys armar.

“Ah, tack, tack, tack...” upprepade hon om och om igen.

De andra tre stod runt henne och log genom trarna. Aven de
tackade henne upprepade ganger.

Hon sag att Jake stod for sig sjdlv i korridoren. Sa fort hon
kunde sé gick hon bort till honom.

“Jake!” sa hon och kramade honom. “Det var linge sedan
sist”.

“Alldeles for linge”, sa Jake med det ddr sneda leendet han
hade. “Dagens ungdom varken skriver eller ringer”.

Riley suckade. Jake hade alltid behandlat henne som sin
dotter. Men det stimde verkligen att hon borde hort av sig.

“Hur har du haft det?” frdgade hon.

“Jag dr sjuttiofem ar gammal”, sa han. “Jag har opererat bada
knéna och en hoft. Mina 6gon har svikit mig. Jag har hérapparat
och en pacemaker. Alla mina vinner utom dig 4dr doda. Hur tror
du att jag har haft det?”

Riley log. Han hade aldrats en hel del sedan hon sdg honom
sist. Men han verkade inte alls vara s& 6mtalig som han fick sig
sjilva att ldta som. Hon var sédker pd att han skulle kunna gora
sitt gamla jobb om det behdvdes.



“Néja, jag dr glad att du lyckades dvertala dem att 1ita dig vara
med hir”, sa hon.

“Ar du forvanad?” sa Jake. “Jag ir minst lika len i truten som

“Ditt uttalande gjorde susen”, sa Riley.

Jake ryckte pd axlarna. “Jag Onskar att jag lyckades reta upp
honom. Jag skulle ha dlskat att se honom tappa greppet infor hela
frigivningsndamnden. Men han &r kyligare och smartare @n vad
jag minns. Kanske har han lirt sig det i1 fangelset. Hursomhelst
sa fick vi det resultatet vi ville ha utan att han blev tokig. Kanske
far han sitta bakom 1as och bom i all evighet”.

Riley var tyst en stund. Jake tittade nyfiket pa henne.

“Ar det nigot du inte berittar?” frigade han.

“Det dr inte sa litt”, sa Riley. “Om Mullins fortsitter att samla
podng for bra beteende sd kommer han nog garanterat att bli
frigiven om ett ar. Det finns inget som varken du eller jag kan
gora at saken”.

“Herregud”, sa Jake och sag lika bitter och arg ut som han
gjorde for alla de dér dren sedan.

Riley visste hur han kénde sig. Det var hemskt att forestélla
sig Mullins pa fri fot. Dagens lilla seger verkade nu ha en bitter
eftersmak.

“Néja, jag maste ge mig av”, sa Jake. “Det var kul att triffas”.

Riley tittade sorgset pA medan hennes gamla parter gick
darifran. Hon forstod varfor han inte tinkte std dir och dra till
sig alla negativa kinslor. Det var inte sd han var. Hon lovade sig



sjilv att hon skulle hora av sig till honom snart.

Hon forsokte ockséd se fordelen med det som hént. Efter
femton ldnga ar s& hade familjen Betts och Harter dntligen forlétit
mer dn vad Larry Mullins gjorde.

I samma 6gonblick leddes Larry Mullins ut i handfdngsel.

Han vinde sig mot henne och log brett och artikulerade tyst
sitt elaka budskap.

“Ses igen nista ar”.



KAPITEL SJU

Riley satt i bilen pa vigen hem nir Bill ringde. Hon satte pa
hogtalaren.

“Vad dr det?” fragade hon.

“V1 har hittat en kropp till”, sa han. “I Delaware”.

“Var det Meara Keagan?” fragade Riley.

“Nej. Vi har inte identifierat offret. Det dr precis som med de
andra tva, fast virre”.

Riley lit situationen sjunka in. Meara Keagan var fortfarande
fangen. Mordaren kanske holl fler kvinnor fingslade. Det var
hogst sannolikt att morden skulle fortsitta ske. Hur ménga var
det ingen som visste.

Bill 14t upprord.

“Riley, jag héller pa att bli tokig”, sa han. “Jag vet att jag
inte kan tidnka klart. Lucy dr kanon, men hon ir fortfarande vat
bakom Oronen”.

Riley forstod precis hur han kinde. Ironin var pataglig.
Hir satt hon och klandrade sig sjdlv for Larry Mullins fallet.
Samtidigt, i Delaware, si kéinde Bill att hans gamla misslyckande
hade kostat en tredje kvinna livet.

Riley tidnkte om hon skulle kora till Bill. Det skulle
formodligen ta Over tre timmar att ta sig dit.

“Ar du klar med ditt?” frégade Bill.

Riley hade berittat for Bill och Brent Meredith att hon skulle



vara 1 Maryland idag for frigivningsforhoret.

“Ja”, sa hon.

“Bra”, sa Bill. “Jag har skickat en helikopter for att himta dig”.

“Du har vad?” flamtade Riley.

“Det finns en privat flygplats 1 nidrheten. Jag skickar adressen.
Helikoptern &r formodligen redan dér. Det 4r en kadett ombord
som kor tillbaka din bil”.

Utan att saga ett ord till sa lade Bill pa.

Riley korde tyst en stund. Hon hade varit ldttad nir forhoret
tog slut pd morgonen. Hon ville vara hemma nir dottern kom
hem fran skolan. De hade inte brékat igar, men April hade inte
sagt s mycket. I morse hade Riley akt hemifran innan April
vaknade.

Men det var tydligen inte upp till henne. Hon hade ett nytt fall,
vare sig hon ville eller inte. Hon skulle bli tvungen att prata med
April senare.

Men hon behovde inte grubbla pa det s& lidnge forrdn det
kindes helt ritt. Hon vinde bilen och fdljde anvisningarna
som Bill skickat. Det bista sittet att bli av med kénslan av
misslyckande var att sitta bringa en ny mordare infor réittvisa—
riktig réttvisa.

Det var dags.

*

Riley tittade ner pa den doda flickan som lag pd estraden
av trd. Det var en ljus och sval morgon. Estraden ldg i en
paviljong mitt pa torget i staden. omringat av nyklippt gris och



viltrimmade trad.

Offret liknade vildigt mycket flickorna péd bilderna hon sett
tidigare. Hon 1ag pa rygg och var s& utmaérglad att hon nistan sag
ut som en mumie. Hennes smutsiga och trasiga kldder kanske
hade passat henne en ging i tiden, men nu sdg de alldeles for
stora ut. Hon hade bade gamla och nya &rr fran vad som troligen
var en piska.

Riley uppskattade hennes élder till runt sjutton, samma alder
som de andra tva offren.

Fast kanske inte, tinkte hon.

Trots allt s var Meara Keagan tjugofyra. Mordaren kanske
héller pa att dndra sina rutiner. Flickan var s fortvinad att Riley
inte kunde vara sdker pa dldern.

Riley stod mellan Bill och Lucy.

“Hon ser ut att ha svultit mer dn de andra tva”, papekade Bill.
“Han maéste ha hallit henne fangen mycket ldngre”.

Riley horde en aning av samvetskval i Bills rost. Hon tittade pa
sin partner. Han sig bitter ut. Riley visste vad han tinkte. Flickan
satt sdkerligen fingen medan han undersokte fallet utan att kunna
l16sa det. Han klandrade sig sjdlv for hennes dod.

Riley visste att han inte borde klandra sig sjdlv. Men hon
visste inte vad hon skulle sdga for att trosta honom. Hon hade
fortfarande sjélv en dilig smak i munnen av Larry Mullins fallet.

Riley sig sig om och tog in omgivningen. Fran den hir platsen
sa var den enda helt synliga byggnaden tingshuset pa andra sidan
gatan—en stor tegelbyggnad med ett klocktorn. Redditch var



en charmig liten stad fran kolonialtiden. Riley var inte speciellt
overraskad att mordaren lyckats fora hit kroppen mitt i natten
utan att ndgon méarkte nagot. Hela staden 1ag sdkert och sov. Det
gick trottoarer lings torgets alla sidor, s mordaren hade inte
limnat négra fotavtryck.

Lokalpolisen hade spérrat av torget och holl borta alla nyfikna.
Men Riley kunde se att journalister borjat samlas utanfor
avsparrningen.

Hon var orolig. An s linge s hade inte media kopplat ihop de
tva tidigare morden med Meara Keagans forsvinnande. Men med
ett tredje mord sa var det sannolikt att ndgon skulle se sambandet.
Forr eller senare skulle allménheten fa reda pa det. Och da skulle
utredningen bli mycket svérare.

En bit bort stod Redditch polischef Aaron Pomeroy.

“Hur och nir hittades kroppen?” fragade Riley.

“V1i har en gatsopare som borjar jobba innan gryningen. Han
hittade henne”.

Pomeroy sig kraftigt upprord ut. Han var en oOverviktig,
gammal man. Riley gissade att till och med 1 en liten stad som
den hir sd hade en s& gammal polis varit med om bade ett eller
tvd mord under sin tid. Men han hade nog aldrig varit med om
négot s fruktansvirt.

Agent Lucy Vargas satt hukad bredvid liket och undersokte
det noga.

“Var mordare dr vildigt sjilvsiker”, sa Lucy.

“Varfor da?” frdgade Riley.



“Ja, han visar ju upp dem si hér”, sa hon. “Metta Lunoe
hittades pa ett 6ppet filt, Valerie Bruner hittades vid vigkanten.
Bara ungefir hilften av alla seriemordare flyttar sina offers
kroppar. Och hilften av dem doljer kropparna. Och de flesta av
de kroppar som ldimnas 6ppet har bara dumpats. Den hir sortens
uppvisning tyder pa att han dr ganska sa kaxig”.

Riley var glad att Lucy hade ldrt sig ndgot. Men hon var inte
overtygad om att det handlade om att vara kaxig. Han forsokte
inte visa upp sig eller hdna polisen. Han hade nigot annat for sig.
Men Riley visste inte vad det var 4n.

Men hon var ganska siker pa att det hade att gora med hur
kroppen 1ag. Det var bade besvirligt och avsiktligt. Flickans
vénstra arm var utstrickt rakt ovanfor huvudet. Hennes hogra
arm var ocksa rak, men ldg ndstan intill kroppen. Till och med
huvudet, med bruten nacke, hade ritats upp sa gott det gick med
resten av kroppen.

Riley tinkte pd fotografierna pa de andra offren. Hon sdg att
Lucy hade med sig en surfplatta.

Riley frdgade henne, “Lucy, kan du ta fram fotografierna av
de andra tva liken?”

Det tog Lucy bara nigra sekunder. Riley och Bill stillde sig
titt intill Lucy for att titta pd bilderna.

Bill pekade och sa, “Metta Lunoes lik var som detta, fast
spegelvant—hoger arm hojd, vinster arm intill kroppen. Valerie
Bruners hogra arm var hojd, men hennes vinstra 1ag Over
kroppen, nedét”.



Riley hukade sig och tog tag i offrets handled och forsokte
flytta den. Armen var ororlig. Rigor mortis hade satt in.
Rattsldkaren fick avgora nidr hon dog, men Riley var ganska siker
pa att hon varit dod i minst nio timmar. Och som med de andra
flickorna, s& hade hon blivit flyttad till platsen strax efter att hon
dog.

Ju mer hon tittade, desto mer var det ndgot som borjade reta
henne. Mordaren hade gjort sig sddant besvir att lagga kroppen
ritt. Han hade burit kroppen over torget, upp for sex trappsteg,
och med stor noggrannhet lagt den till rdtta. Men trots det sa var
det nagot fel med hur den 1ag.

Kroppen var inte lagd efter ndgon av viggarna i paviljongen.
Inte heller efter oppningen, eller med tingshuset, eller ndgot
annat som Riley kunde se. Den verkade ligga snett, i en slumpvis
vald vinkel.

Men ingenting han gor dr slump, tinkte hon.

Riley kiinde p4 sig att mordaren forsokte beritta ndgot. Men
hon visste inte vad.

“Vad tror du om hur de ligger?” fragade hon Lucy.

“Jag vet inte”, sa Lucy. “Det dr ovanligt att mordare poserar
kropparna. Det dr konstigt”.

Hon ir fortfarande vildigt ny pa jobbet, pAminde Riley sig.

Lucy hade inte dnnu forstatt att det var just de konstiga fallen
som de alltid blev inkallade for. For erfarna agenter som Riley
och Bill si hade konstigt blivit normalitet for linge sedan.

“Lucy, vi kollar pa kartan”, sa Riley.



Lucy tog fram kartan som visade var de andra offren hade
hittats.

“Kropparna har placerats i en ganska sa tajt formation”, sa
Lucy och pekade. “Valerie Bruner hittades mindre @n femton
kilometer fran platsen ddr Metta Lunoe hittades. Och den hir &r
mindre dn femton kilometer frén dir Valerie Bruner hittades”.

Riley kunde se att Lucy hade ritt. Men, Meara Keagan hade
forsvunnit en bra bit norrut 1 Westree.

“Ar det ndgon som ser en koppling mellan de olika platserna?”
frdgade Riley.

“Inte direkt”, sa Lucy. “Metta Lunoes kropp lag pa ett filt
utanfér Mowbray. Valerie Bruner g bara bredvid motorvigen.
Och nu ligger den hir kroppen mitt i en liten stad. Det dr som
om mordaren letar efter platser som inte har ndgot gemensamt”.

I samma stund horde Riley nadgon av dskddarna skrika.

“Jag vet vem som gjorde det! Jag vet vem som gjorde det

Riley, Bill, och Lucy vinde sig om och tittade. En ung man
vinkade och skrek borta vid avspédrrningen.

“Jag vet vem som gjorde det!” ropade han igen.

',’



KAPITEL ATTA

Riley studerade den skrikande mannen noga. Hon kunde se
att flera av de andra askddarna nickade instimmande.

“Jag vet vem som gjorde det! Vi vet alla vem som gjorde det!”

“Josh har ritt”, sa en kvinna bredvid honom. “Det méste vara
Dennis”.

“Han 4r en riktig skummis”, sa en man. “Det har alltid bara
varit en tidsfragan med honom”.

Bill och Lucy skyndade sig bort till mannen som ropade,
men Riley stod kvar. Hon ropade till en av poliserna vid
avspdrrningen.

“Ta hit honom”, sa hon, och pekade pd mannen som ropade.

Hon visste att det var viktigt att skilja honom fran gruppen.
Om alla borjade beritta sina historier, sa skulle det bli omojligt
att urskilja sanningen. Om det nu 1ag négon sanning i det de
hivdade.

Dessutom sa borjade journalisterna hopas runt honom. Hon
ville inte intervjua honom sa de kunde hora.

Polismannen lyfte pd avspdrrningen och eskorterade bort
mannen till Riley.

Han skrek fortfarande, “Vi vet vem som gjorde det! Vi vet
vem som gjorde det!”

“Lugna ner dig”, sa Riley, och tog hans arm och ledde ivig
honom sa att de kunde tala i enrum.



“Friga vem som helst om Dennis”, sa den upprorda mannen.
“Han dr en ensamvarg. Han &r konstig. Han skrimmer flickor.
Han trakasserar kvinnor™.

Riley tog fram sitt anteckningsblock, och Bill likasd. Hon
kunde se att Bill var vildigt intresserad. Men hon visste att
de maste ta det lugnt. De visste knappt ndgonting dn. Och
mannen var sd upprord att Riley inte kunde lita pd hans
omdomesformaga. Hon var tvungen att prata med nadgon mer
neutral.

“Vad heter han i efternamn?” frigade Riley.

“Dennis Vaughn”, sa mannen.

“Fortsétt du att prata med honom”, sa hon till Bill.

Bill nickade och fortsatte notera. Riley gick tillbaka till
paviljongen ddr polischef Aaron Pomeroy fortfarande stod
bredvid kroppen.

“Polischef Pomeroy, vad vet du om Dennis Vaughn?”

Riley kunde se att han hort namnet forr.

“Vad vill du veta om honom?” frigade han.

“Tror du att han kan vara var giarningsman?”

Pomeroy kliade sig i huvudet. “Nu nér du sdger det s, kanske.
Han &r nog vird att prata med i alla fall”.

“Varfor tycker du det?”

“Alltsa, han har stéllt till med en massa saker de senaste aren.
Han har blottat sig, oanstindigt beteende, sidana saker. For nagra
ar sedan sa gick han och kikade in i folks fonster, och han
spenderade lite tid pd Delaware Psychiatric Center. I fjol si blev



han besatt av en cheerleader som gick pd hogstadiet, han skrev
brev till henne och f6ljde efter henne. Familjen fick ordnat att
domstolen forbjod honom att kontakta henne, men det struntade
han i. S4 han hamnade i finkan i sex manader”.

“Naér sldpptes han?” frigade hon.

“I februari”.

Riley blev alltmer intresserad. Dennis Vaughn hade
blivit frislippt strax fore morden borjade. Var det ett
sammantriffande?

“Kvinnor och flickor i trakten har borjat klaga”, sa Pomeroy.
“Tydligen s har han tagit bilder av dem. Inget som vi kan anhélla
honom for—inte 4n 1 alla fall”.

“Vad mer vet du om honom?” fragade Riley.

Pomeroy ryckte pa axlarna. “Han ir lite av en nolla. Han dr
runt trettio ar och han har aldrig haft ett jobb s vitt ndgon vet.
Han lever pa slikt som bor hér i staden—mostrar och fastrar,
morbroder och farbroder, mor- och farfoérdldrar. Vad jag hort
sa har han varit riktigt sur pa sistone. Han tycker att det dr hela
stadens fel att han fick sitta inne. Han har gétt runt och sagt, ‘En
vacker dag sa ska jag...”

““En vacker dag sd ska jag’ vad?” frigade Riley.

“Ingen vet. Folk har sagt att det bara ir en tidsfriga med
honom. De vet inte vad han hittar pd hirnist. Men han har aldrig
varit vildsam si vitt vi vet”.

Tankarna snurrade i Rileys huvud, i ett forsok att komma
underfund med den nya ledtraden.



Under tiden sd hade Bill och Lucy blivit klara med den
upprérda mannen och var nu pa vig mot Riley och Pomeroy.

Bill sdg upprymd och sjélvsiker ut—till stor skillnad fran hans
annars nedstimda sinnelag.

“Dennis Vaughn &r garanterat vir mordare”, sa han till Riley.
“Allt som mannen beréttade passar perfekt”.

Riley svarade inte. Det verkade sannolikt, men hon visste
battre dn att dra ndgra forhastade slutsatser.

Dessutom s gjorde det henne nervos att Bill it sd dvertygad.
Anda sedan hon kom hit i morse si hade hon kint att Bill
upptridde mycket oberikneligt. Hon kunde forstd varfoér. Hans
personliga kinslor om fallet, speciellt skuldkinslorna han hade
for att han inte lyckats 16sa fallet tidigare. Men det kunde ocksé
utgora ett allvarligt problem. Hon behovde hans vanliga stabila
jag.

Hon vinde sig mot Pomeroy.

“Vet du var vi kan {4 tag pd honom?”

“Javisst”, sa Pomeroy och pekade. “G4 lings Main Street tills
ni kommer till Brattleboro. Ta till vénster, sen ar hans hus det
tredje pa hoger sida”.

Riley sa till Lucy, “Du stannar hir och vintar pa rittsldkaren.
Det dr okej om de flyttar kroppen. Vi har tillrickligt med
fotografier”.

Lucy nickade.

Bill och Riley gick bort mot polisavspidrrningen dér
reportrarna tryckte upp kameror och mikrofoner i ansiktet péd



dem.

“Vill FBI gora ndgot uttalande?” var det en som fragade.

“Inte dnnu”, sa Riley.

Hon och Bill duckade under polistejpen och tringde sig forbi
reportrarna och askidarna.

En annan reporter ropade, “Har det hir mordet nigot att gora
med morden pd Metta Lunoe och Valerie Bruner?”

“Eller med Meara Keagans forsvinnande?” fragade en annan.

Riley suckade. Snart skulle alla veta att det var en
seriemdrdare 10s 1 Delaware.

“Ingen kommentar”, fréste hon till reportrarna. Sen sa hon,
“Om ni fortsitter att folja efter oss sd kommer jag anhalla er for
att ni forsvarar utredningen”.

Reportrarna backade undan. Riley och Bill lyckades frigora
sig sjdlva frn den lilla folkmassan och fortsatte att g. Riley
visste att de inte hade mycket tid pé sig innan fler, mer aggressiva
reportrar dok upp. De skulle nog bli tvungna att ha med media
och gora.

Det var bara en kort bit till Dennis Vaughns hus. Efter bara
tre kvarter sa var de framme vid Brattleboro och tog till vinster.

Vaughns hus var en forfallen liten ruin med ett vildigt buckligt
plattak, flagnad vit firg, och en fallfirdig veranda. Tridgarden
var tickt av kndhogt ogrds och en gammal, utsliten Plymouth
Valiant stod parkerad pa uppfarten. Bilen var stor nog att
transportera utmarglade lik med.

Riley och Bill gick upp pa verandan och knackade pé dorren.



“Vad vill ni?” ropade en rost inifran huset.

“Ar det Dennis Vaughn vi pratar med?” svarade Bill.

“Ja, kanske det. Varfor undrar ni?”

“Vi dr fran FBI. Vi vill prata med dig”, sa Riley.

Dorren Oppnades. Dennis Vaughn stod bakom innandérren
som fortfarande var 14st. Han var en dcklig man, dverviktig med
ett ovardat skidgg. Under hans slitna och smutsiga linne kunde
man ana alldeles for mycket kroppshér.

“Vad giller det?” frigade Vaughn uppnosigt. “Ar ni hir for att
anhdlla mig eller?”

“V1i har bara nagra fragor”, sa Riley och visade sin polisbricka.
“Far vi komma in?”
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